
س���َ�د��وزوَ�َ	
��ا��ِ�َ����َ��َ	د��وزوَ�َ	
؛١٧‑٩،١٥‑����٣:١؛١٢‑٣:١يّ��َ�(

�َ��َ٢٨‑���١:١٥( ١�َ�َ
ع�َ�
إدن���	���
أد��
���خد٢ِ،��َ	آد��وَ��،�

�ـ�ـ�ـَ�
أداو�ـ�ـ�ِـ�ا�ـ�ـ�ـ��ِـ�ـ
إد
��
ّ�:


�ــ�هرِودَ�ــ��نِ�ــ	إ�	
�ِ�ـ�ـَ��ـَ�،خ�ـ��ـ�خ�ـ��ـ�
�ِـ�ـ	إد�ـ��ـ��ـ�د
�ـ�٣.خ�ـ�رُأ
�	�َ�د��رُأو��ِ�َ�:�ّ	�َ
��	ا�ِ��
.��َ����َ����َ��و
٤
،�ـّ
�َ�ـ�هذِ�ـَ�ـ�ـَ�ـ�ا�ـ
وَ��ـ�ـَ
�ـَ
����وو���دِ��
د�َ��َ�هزِوَ��َ��و
ي��ِ��٥.���ّ���دِ������َ��َ��
�ِ���يّ�ُ�و����ُ�اذ��
إدا��َأ
ا���َ��ي�او�ِ��َ�و،�ِ��رِوَأد
���ّ���ِ�ار��ِ����آو،ن��در�َ
د
.ي�ّ
د

٦
ا�َ�أا�ــ�وِ��ـ�ـ�ــَ
�ــَ
���������َ���او�ِ�آو،��ُد
�ـ�ودو�ـ��ـَ�ا�ـ�ـِ�آو،ا
ـ�ِـد
،او�ِ�آواوزِ��ــَ�و٧.�ــّ
�َ�د
�ِـ��ـّ�ـِ��ـ�ي��ـَ��ِـ�آ�ـِ�ـ
ز”
�����نِ��َ	داوآ،�ّ�ِ�����َ�
.��َ	�َ�دهذِا�نرِ��وِ���َ�د
ّ�ِإ،�
����ُ����ِ��ِ�َ��ِ���آ٨
�ـ
و���ـُ��ـَ	�ـِ�ـ�ـَ�
ِـ�ووآ

ُ�د��.“

ع�َ�	إداذ���
)٢٢‑����٣:٢١؛١٧‑٣:١٣يّ��َ�(

�ِ�ع�َ�
إِ���َ������
ي����٩

ٕ�ِ�	�ِ��و،���دِثَ��َ�
��ا

دَ�

١٠�ُ.ن��در�َ
دا���َ�����َ
�ِـ�ـ
َ��ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�،�ـ
�ـ��ـِ��ـِ�ـ�ِـ�ـ�
�ـ��ـ�ـ�ـِ��ـ
ورو�ـ��ـ�ـ�ـِ��ـ��ـّ�ـَ�ـ�

ِ����ِ	إ
�����ِ���َ�و١١.���َ
تِ�ـ
إ�ِـ
آ”،هِ��ـَ�و�ـّ�ـَ�ـ��ـِ�
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خوو�ــ�ــ�؛ا�
�َ���وَ��
��ِ��َ���.“

ع�َ�	إِ��ورَ���������
)١٣‑����٤:١؛١١‑٤:١يّ��َ�(

١٢��ِ

ور�
ِ���َ��ِ�ه��اّ�
��رَأ�ـّ
�َ�ـ��ِـ�ـ�ِ�و١٣.�ـّ
�َ�ـ	

،�ـ�ـَ�ورَ�ـ�ـ��ـ��ـ��ـ�،�ـ��ـ��ـ

�ِإ�
���ِ�و
�ِ����و،�ِ�
وَ
�ِ�
.��َ�ا

����ِ�ع�َ�	إد��وزوَ�َ	
)١٥‑����٤:١٤؛١٧‑٤:١٢يّ��َ�(

�ـ�ـ	�ـ���ِـ�ـ�ِ�د�ـ�ِ��ـ١٤�َ

ع�ـَ�
إ�ِـ�ـ�ـَ�،�ـ
رِإو��ـ�ـَ
�ـَ

ار�ـ�َ�ـ�هزِوَ��ـَ�ـ�وآو�ـ�ـ�ـ�ِـ	
،ار�ـ�ـ
�ـ�و١٥،�ـ�ـَ	آد�ـ��ـ�ـ�ـَ�د
�ـ��ـ�ـ�ـَ��و��و�ـ�وزَ�ـ
�ـِ�ـ�”
“.ار��َ�����ِ�َ��وّ���.��َ	آد

ع�َ�	إدِ�	��َ�هِ����َ�
)١١‑����٥:١؛٢٢‑٤:١٨يّ��َ�(

١٦�ُ
����ِ��ع�َ�
إا�
وَ
�ِـ�ـ
َ���ـ�ـ�ـدِ�ـ��ـ
د�ـ�ـ�ـِ�	
،�ـ�ـَ��ـَ�َأسوُار
ـ�َأون�ـَ�ـ�ـِ�

�َ�،�����ي�ّ
دِ����َ����ِ	�
ي��ـ�هِ��ـ١٧�َ.هدِ�ـ
�ـ�اواو

ِـ��ـ�آوي��ـَ��ـَ
�ـ�”،ع�ـَ�
إ
“.�ـِ��ـ�دهدِ�ـ
�ـ��ـُ��ـ��ذِوَأ

١٨–١:١٢س���َ� ٩٦
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١٨��ِ
ي�ّ
دِ����َ�ي��ِ��ه��اّ
�ـ��ِـ�ـ�ِ�ر١٩.�ـ
َ��ـَ�يّ�زِو
دِ��،�ـ�ـ�ـَ
�ِـ�ـ
َ��و�ّـ�ـِ��ـّ�ِ�
،�ـ�ـَ��ـَ�َأ��ـ�ـَ
�ـَ
و،يادوزَ
ي�ـّ
د�ِـ��ـ�ـَ�هرِ�ـَ�ــَ�ـ���آو
،ي�ــ
رَ�ــ��ـِـ�٢٠.ا�ــ�ِ�َ�ــ�
ي�ـ��ـ�ـ	ي�ـ�ِ�ـ�ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�و
�ـِ���ـ�
ـ
�ِإا�ـ�ِ�َ�ـ�يادوزَ

َ��َ�يّ�زِو�.
�َ������ور��َ	رأار�َ��

)٣٧‑����٤:٣١(
،م�ـ
�ـ��َ�ـ�ِـ	يا�
وَأ
ـ٢١�ُ

�ِـ��ـَ	�ـَ�ـ�ا�ـ
وَع�ـَ�
إه�ـ�اّ
ـِ�ـ�
.�ـ�ـ�ـَ�د�ـ��ـَ�ـ�ي�ـّ
د�ـ	ـ�ُ�ـ�ِـ�

�ـ�ـ�
د�ـ��ـ�ـ	�ـ�ـ��ـِ��ـ�ا�ـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�٢٢
�ـ
�ِإد�ـ�
ـِ�ي�ا�ـ�ِـ	�ـَ�
ـ�ـَ�
ا�ـ�ِإ٢٣.هِ��ـَ�
ـِ��،�ـ��ـ�ـ�ـُ�
�ـ�ـَ�ـ
رأار�ـَ�ـ�ي�ـّ
د�ـ	ـ�ُ�ـ�ِـ�
وَأ�ِـ�ـ�ِـ
�ـ�ـ�.�ـ�ـ�ـَ��ـ�ـ��ـ
ور
خ�ـّ�ِإ�ـ�ـَ�”،هِ��ـَ�و٢٤،ار�ـَ
خ���َ�؟�
ا��َ�ع�َ�
إ�
،ن�ّ�ِإ
تِ�ـ
إ�ـَ�خ�ـّ�ِ�ـ�ـ�؟ن�ـّ	ـِ�ـ�ـَ�د

آِ�:�َ
ّ
“.تِ��َ�َ	آد��

ع�ــَ�
إ�ــِ�ــ�ِ��ــ��ـِـ�٢٥
“.�ـ��ـ�ـِ�ط�ـَ�ـ�وق�ـَ	ـ�”،هِ��ـَ�و
�ــ
ور�
أ�ـِـ	�ــ��َ��ـِـ�٢٦

���و،���َ����ِ�������ِ���
ي�ـ�ـِ��ـ�ـ�و٢٧.�ـ��ـ�ـِ��ـ�ِـ�ـ�و
،�ّـ�ـِ��ـ�يا��ـَ��ـ�ـ�و،يّ�ـُ�

��يذآ؟يذآِ����”�	��������
ِ�����ِ��������
ور�َ�؟ِ��
إ�
“!�ِـ�ـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�و،�ـ��ـ�ـ�ـُ��يّ�ِإ

�ـ�ـ�
دا��ـَ��ِـ�ـ�ِ��ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�و٢٨
دِا��َ������ُ����.

ِ��َ��
�ع�َ�	إ�	�	�ِ�
)٤١‑����٤:٣٨؛١٧‑٨:١٤يّ��َ�(

�	�ُ���ِ�ي��ِ������
أ٢٩
ن�ـَ�ـ�ـِ�د�ـ�ـ�ـَ�ـ	ي�ـ�ـَ�ـ�و

ِ�إسوُار
�َأو


و���ََ�
َ���.
�	�ِ�داواون�َ��ِ�د�����٣٠
	�ِ�
ه��اّ
ِ��و،����ه��
رأو��
.هاو�ـ�ـ�ع�ـَ�
إي�ـ�ـ
َ�ـ�ـ�


رَآ�ِ�وهّ�ِإِ�	و��٣١���
ها�
�ـِ�ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�و،�ـ�ـِ��ـ��ِـ�و
�ــ�ِ�و،�ــ��ــ���ــ��ــَ�
�ِ�

٣٢�ُ.ي��ا�ِ���ِ�ُ����ِ�

٣٢٩٧–١:١٨س���َ�
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َ�و���ِ
ي��َ������ََ��َ���ُ
ي�ـ�آو�ـِ��ـ��ُ�ي�ـ�ا�ـ�ِإدي�ـ�آ
لو٣٣ِ،�ِـ��ـ��ـ�	�ِـ
رإِاواود
،�ـ��َ�ـ	�ـ�ـِ�ـ�هّ�ـُ��ـ	ـ
�ـ�دِ

��آ،يّ��ِ�هِ���َ�ِ���ِ����و٣٤
هزِ�َ�هزِ�َ	ــ��ـِـ�ذ�ــ�ــ�اواود
هِ��ــ�ــَ��ـِـ	ذِ��و.�ـِـ��ــ��ُ�د
او��َ�دا��وِ���،ِ������

�َ�ِ������ي��آ���
.ِ�	ا�

����ِ�هزِوَ��َ��ع�َ�	إ
)٤٤‑����٤:٤٢(


	زِوِ���ِ��	���َ��	�د٣٥���َ�
.�ِـ
�ـَ	�ـ��ِـ	ل�ـَ��ـ�ـ�ودا�ـ�ِـ	

�ـ�ـ��إِاواودي�ـ�آون�ـَ�ـ�ـِ�٣٦
�ِـ�
ـ٣٧�ُ.�ـ�ـ�ِ	إ��ـ�ـ�ِـ�اواو
�ـِ��ـ�”،�ـ�ـَ	�ـ�يا��ـَ��ِـ	از�ـ�
“.خ�ِّ	إ����ِ�ي�
إيّ�ُ�

ن�از
ُ�”،ي���ه٣٨�َ��ِ
�ـ��ـ�ـ
�ـ�ِـ	و�ـ�ا�ـ�ـَ�ن��
ـُ��رَ
�َ�

�َ�،�����َ�نزِِ��َ�
َ�،هِ�
اوزِ��َ�و٣٩“.���َ�ي
�ِ�يذآ��
،�ـ�ـ��ـُ��ـ�ـ�ـ�ِـ�ي�ـّ
د�ـ��ـ�ـ�ُ�ـ�ِـ�
.ِ������اوذرِ��و

��اوِ���ِ��َ��
�ع�َ�	إ
)١٦‑����٥:١٢؛٤‑٨:١يّ��َ�(

٤٠�َ���ِ����اوِ�َ��ِ
ع�َ�
إ
����ِ�ِ���ِ�و.��َ��َ�أ�َ��
�ِ��و
نِإ”،�ـ�ـَ	�ـ�ار�ـ�ـ
�ـ�و�ـ��ـ�ـِ�
“.�ّ	ـِ�ـ�ِـ�ـَ�دخ�ـ�ـ
إ،خ�ـ�ـ�ـَ�ـ�ـِ��ـ�
�ــ
َ�ــ
إع�ــَ�
إ�ـِـ�ــ�ــِ��٤١
�ـ
وَ�ـ�ـ��ِـ�ــِ��ـ�ـ�ِ	إ�ـِ�ـ�ـِ
و��و
“.ف�ـَ�ـ�،��ـ�ـَ�ـ�ـِ��ـ�ـ�”،هِ��ـَ�و
اوِ��ـِ��ِـ�ـ�ـِ��ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�و٤٢
ع�َ�
إِ���٤٣�ِ��َ��َ.ِ��ِ���و
،�ـ�ـَ	�ـ�هِ��ـَ�و٤٤،هِ�
دَ�ـ��ِـ�و
��يذ��تِ��آ�دخ�	���ِ���”
�خ����ي��َ�و��ّ�ِإ،�����
لَ
ـَ�ـ��ـ��ـ��ُ�و��ـَ�و�ِـ�ـ�ـَ��ـ�

َ�،�ِ��َ�ِ�	�ِ��دِخدِ،خ�	�َ��
�َ�
ووآّ�ِإ٤٥“.ي�����و��َ��
ا���َ�هزِوَ��َ��ِ��
رَ���وِ���ِ��
لوِا��ــَ�يذآ�ــ�ا��ـِـ�و
اوروِآدع�ــَ�
إ�ـِـ�ا�ــ�ــَ�ــ�
��د
ا�ـ�ِ
�ـ�ّ�ِإ،ار�ـ�ـ�َأ�ـ	ـ
�ـ�ِـ	
�
او��آو.ل�َ�ِ����وَ��َ�����ِ�
�ِ��ُ.���ود

٤٥–١:٣٣س���َ� ٩٨
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ِ��َ��
�ع�َ�	إ�����
)٢٦‑����٥:١٧؛٨‑٩:١يّ��َ�( هِ�
وَأ�ـ��ـ��ـ
�ـ�ـ�ـَ�ِ���ـ�٢
�ــ��ِ��ــ��ــع�ــَ�
إ

�ـِ��ـ�ي�ـ�ـ�ـَ�ـ�و،م�ـ
�ـ��َ�ـ�ِـ	
�ـِ��ـ�ي�ـ�ـِ�ـ�و٢.�ـ�ـ�ـَ�ـ��ِـ�ـ
إد
�َ����ودا��ِ��دلوِهِ���َ�
ي���هزِوَ��َ��وآو.���َ��َ�
ي��َ���ي��َ�و٣.���َ�َ�َ��َ����

ُ�و٤.هرِ���ر������������
ِ�	ا�
و�ِ�َ�دي����	ِ��َ��ِ
ع�َ�
إ
هرِ��	ي��ِ�،ا���َ����ِ��ِ�

أشرِ�	�ِ�ِ�����ُ���ي�ذوِأو�
.�ــ��ــ�ع�ــَ�
إا�ــ
وَد�ــ�ــ�ود
وَأا�
وَد��
��ي��َ�ر���و

ـ٥�ُ.هاو�ـ�ـ��ـ�ـ�دِ�ـ��ـ�ـ�ـ�
��َ
هِ��َ�،ي�������َ�ع�َ�
إ�ِ�
�ـِ�ـ
�ـ�،��وَ��”،�ـ�ـ�ـ�وَأ�ـ�
“.خ���ّ���خ�	��ياو��

اواو�ِ�
��وه٦�َ����ِ��َ��ِ
،ي�ـّ�ِـ�ـ�يّ�ـِ�ـ��ـ	ـ�،�ـ��ـ�هِ�ـ�ـ�
َ�َ��ار�َيذآِ��
إي��”٧�
�ِ
���ّ���قوِ��دِ��
إ�َ�؟خدَ��

“؟�
ذَ�َ�	��َ	آ،ء���ِ�قوَ��
٨��ِ
َ�
إه��اّ
خدِ��َ���ِ��ع�َ�
إِ���
ي�ـ�ـ�ـَ�خدَ�ـ��ِـ	�ـَ�ـ�ـَ	ـ�اواو
ي�ـ�”،ي��ـ�هِ��ـَ�،ي�ـ��ـ�ـ�ِـ	
خدَ�ــ��ـِـ	�ــَ�ــ�ــَ	ــ��ــُ�وَ�ــ
إ
َ�
أ٩؟�ُ����ِ�����ِ�ِ�����
�:
�ٕ
ي�
إ�ِ�
��’،������ار��
��’،ار��
إ�َ
‘،خ���ّ���خ�	��
‘؟ش�ـَ�روخ�ـ�ـ
�ـ�ل�ـَ�ـ�

ـَ�ّ�ِإ١٠
�ـ��ـ�د�ـ�وَ���ـُ�وؤ�ـ�ـَ
�ـ��ـّ�ـ�ـ�دِ�ـ�ا�ـ��ـ��ـ��ـ�ـ�ـُ��ـ
�ِإ
،�ـ�ـ�ـ�وَأ�ـ�هِ��ـ١١�َ“،�ـ�رَ�ـ�
نوَ�ـ��ـ�،خ�ـ	�ـ�نِ���ـ�”
“.خ�ــ�ــ�ــَ�ــ	��وخ�ــ�ــ
�ــ�
�ـ�ـَ�ـ
�ـ��
ـ�ـِ�ـ�و�ِـ�ـ�ـِ�ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�١٢
ي��ِ����و،يّ�ُ��َ�ِ���ِ��و
،�ـ�ـَ	آ�ـ�ي�ـِـ��ـ��ويّ�ـُ�
�”،يا��َ�و�ِ�
�ِ�خُ��َ	���
“.ي
�ِ�خدَ��

��َ	ي��َ�د�
)٣٢‑����٥:٢٧؛١٣‑٩:٩يّ��َ�(

�ـ�ـ�ـِ�	�ـ��ِ��ـ��ـ�ـِ�ـ�ـِ�ـ�١٣
،�ـ�ـ��ـُ��ـ��ِـ��ـ�ـَ�ـ�ـَ�ـِ�ـ�ـَ�و،�ـ��ـ
د

١٣٩٩–٢:١س���َ�
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ا�
وَ
ُ�و١٤.ي���َ	�َ��ا�
وَو
�ـ�وَ��ي�ـ�ـَ	�ِـ�ـ
َ��،�ـ��ـ�ِ��
�َـ�ـ�ـَ�ا�ـ�ـ�ا�ـ
وَي�ـ�ـ�ـَ
د

ر��َ�
“.�	�َ��”،��َ	��هِ��َ�.�
.ِ����َ����ِ�وِ���ِ�

١٥�ُ
ا��ِ�	ا���ع�َ�
إا�
وَ
�ِ�هِ���َ�ا��ِإ،ي��َ	ثآد���َ��

ر��َ�

و�ِ�ّ�

�ِإهِ���ِ�
ع�َ�
إ
هِ��ـ�ـَ�اواو
ـ�ـَ�،�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�و
�ِـ�
ـ١٦�ُ.�ـ
َ��ـَ�يّ�زِدي�ـ�آ
��ـ�ـ
�ـ��ـِ�
��وهِ��ـَ��ِـ	از�ـ�

�ِإ

ر��َ�

و�ِ�ّ�
��يا��َ�،ِ�
ِ�����وِ���ي��”،���
دهِ����َ�

ر�ـ�َ�
ـ
�ِإ

ـ١٧�ُ“؟�ِـ
�ـّ�ـِ
و�ـ
،ي��ـ�هِ��ـَ�،ع�ـَ�
إ�ِـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�
�ـِ�ـ�ـ�ـ�ي�ـ�ـَ	خ�ـ��ـِ��ـ�”
	ِ�
��ي�
إدي��آّ�ِإ،���َ�.

ّ�ِإ�ِ�
دَّ�	نرِ��د���َ��ِ�ّ�
�ِ.“

����و���َ�أ
)٣٩‑����٥:٣٣؛١٧‑٩:١٤يّ��َ�(

�ـِ�
��و��ـ�ـَ
�ـَ
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـ١٨�َ
�ـِ��ـ�ي�ـ�ـَ�.�ـِ�ـ�ـ�اواو
هِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�ي�ـ�”،�ـ�ـَ	�ـ�يا��ـَ�و

�ـِ�
��دِهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�و��ـ�ـَ
�ـَ
د
�خ�ـّ
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�و،��ـ�ـَ��
ع�ــَ�
إهِ��ــ١٩�َ“؟��ــ�ــَ��
اوؤادد�ِ���هرِ����َ�”،ي���
�؟ي�ّ�ِإ���ِ�هوِ��و���َ�د
���ِ�هوِ��د�������َ�دهرِ���
َ�
إ�����
ي��آ
ِ�ّ�ِإ٢٠.ي�ّ�ِإ�
،ي�ّـ�ـِ��ـ�ـ�ـِ��ـ�ـ�ـ��ِـ
�ـ�د
ِ�����
أو

وَ�����َ�َ���.

٢١”��������
��ورهرِا

���و�	�َ�ِ��	�َ��

َ�،����َأ��

��َ�وَأ�ِ��	�َ���ور�
أ��َ��
�و٢٢.ا���َ��ِ�ِ�
��و�����
��
،�ِ���َأ�
�ِ������ا��َ�هرِا
���َ�و،�
�زِي�ِ�
��ا��َ��د
يارا
��ِ���،ا��َ�ِ�
��و�
�زِ
ِ�����
�ِ������ا��َ�.“

�َ�دار��ِ��	إع�َ�	إ�
)٥‑����٦:١؛٨‑١٢:١يّ��َ�(
�َ��َ�ع�َ�
إ����ِ��ا�
و٢٣َ

ي�
رَ���و.���َ�د���َ���ِ�رزَ
��آو،ِ���ِ�����ِ�����
دهِ����َ�
ِ�
��يا��٢٤�َ.����ِ�����	َ��،

٢٤–٢:١٤س���َ� ١٠٠
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ي
�ِ�اذاو�ِ�ي�
إي��،ي��”

إد��ِ��
“؟���َ�د���َ�����ِ

��َ�”،ي���ع�َ�
إه٢٥�َ��ِ
��َ

ـُ��ـ
واد�ِـ	ذوِأ�ـ�ـَ��ـُ��ـَ�ـ
اواودي�ـ�آوووآ�ـ
�ـِ�ـ�و�ِـ�ـ�ِـ�ـ�
�ـ�ـَ	آد�ـ�ـ�ـَ�ـ	هِ�
وَأخد٢٦ِ،�ـ�ـ��ِإ
،�ِـ�ـ�ـَ�د�ـ�ارر�ـ�ـ�ـ�آا�ـ
وَد�ـ�وَ��
وَأ،�ـ
�َ�دار�ـَ�ـَ�د�ـ�ـ�ِـ	�ـ
�ـِ�و
�ـ��ـ�ـِ���ـ�ـ
ٕ��ـ��ِ
�ـ�ا�ـ
وَد
َ��
	ِ��و.ِ���َ��ِ�قوَ�����
هِ��َ�����
أ٢٧“.����ِإاواودي��آ

إ���َ�”،ي������
�����َ�����،
����د��وَ��و٢٨.���َ��������َ��
“.���َ�د�َ�ار���ِ�
إ
�َ�د���َ���ِ��َ��
�ع�َ�	إ�

)١١‑����٦:٦؛١٤‑١٢:٩يّ��َ�( ٣ع�ـَ�
إهِ�
وَأ�ـ��ِ��ـ��ـ
����ا��إِو،ِ�
اذ��د�	�ُ�ِ�	

��اواو٢.�	�وِأا�
إر��ار�َ
���َ��ِ���ِ����نِإ�
وَ���ار���ِ�
.���ِ	إي����
َ����َ�د

،�	�وِأا�
إر��ار�َ��ه٣�َ��ِ
،ي���هِ��َ�����
أ٤“.���َ����”

���َ�����َ�اذاؤِ�ر�	�دَ�
إ”
دِ�ِ��َ	���؟�	�ِ��َ
���َ�د����

ي�ـ�ِ���آّ�ِإ“؟ه�ـ��ـ��ـَ
ا��ـ�ـ�ياو�ـ�ـ�هِ��ـ٥�َ.�ـِ�ـ�ـ	ـ�
هِ��َ�،ي�ِّ�	د�����ِ��ِ������و
ِ��و“.خو�
إط�َ��”،ار�َوَأ��
َ�
إ��ِ��و��ِ���
�.

ي�ـ�ـِ�ـ��ـ�اّ
ـِ��
�ـ��َ�و٦
��

ـ
�ِإهذِا�ـ�ِـ�يا��ـَ��ـ�و�ـِ�
ِ�َ�
َ�سدِوَ���د���َ�د�ِ��������ِ.

���ِ��ِ�ي��ِ���
�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�وع�ـَ�
إ�ـ
	ز٧ِ

�ـّ�ـَ��ِـ�ـ�ـ�ـَ��ـ��ِـ�و�ـ��ـ
د�ـ�ـ�ـِ�	
،اذ�ـ�ـ
إ�ـِ�و�ـ�ـ�ـ�ـِ�ا��ـ�ـَ�
،موذَآ�ـِ�و،�ِـ�ـ�رِوَأ�ـِ�و٨
،ن��در�َ
دا���َ�دّ��ِ�ار��وَ��و
ي��َ�و.ا
�َ��ِ�ور�َ��ِ�و
ي���َ��
�َ�هِ���َ��ِ��ِ���َ��َ

وَ����	�ِ�
��ه٩�َ��ِ.اوذوِآدِ��ا
�ـ��ـ�ـَ	�ـ�ي�ـ��ـ�د�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�
�د��ِ��د�َ�َ��اروزَا��ِ�َ�

��،هِ���َ�ِ���ِ����
�١٠�َ،هِ��َ
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ي��ِ��ِ�
��اواودي��آيّ�ُ�و
َ�
َ���َ��َ���ارِ���
وَ���ا���.

ي�ـ�ا�ـ�ِإدي�ـ�آ�ِـ	اواز�ـ�
ـ١١�ُ
،�ـ�ـَ��ـ�ا�ـ�ـ�ـ�ـَ��ـِ�ـ��ـ�ـ��ـ��ـ
ور
تِ�
إ�ِ
آ”،ا�
��آوا����َ��و
ي�ا�ـ�ـَ��ـَ�و١٢“.�ـ�ـَ	آد�ـ�وَ��

إ�َ�ِ�����ِ�َ��
َ�ا���َ���ِ.
هِ����َ��َ�	َ��ِ�	�َ����ع�َ�	إ

)١٦‑����٦:١٢؛٤‑١٠:١يّ��َ�(
�ِـ�ـ
َ��وار�ـ�ـ	�ِـ�ـ�ـِ�و١٣

ي�ـ�ـَ�و.ي�ـ�َـ��ـ��ِـ�دي�ـٓ��
َ�
َ��ي�ـّ�ـِ��ـِ�ـ�ـَ��ـ�ـ�١٤.�ـ�ـَ�ـ�ـَ�

ـَ�،�ـِـ�ـ�ـ�ي�ـ
رَ�ـ��ِـ�و
يا�
دَ�ــ��دِو�ــ�ــ��ِإياو�ــ�
�����ُ�ي�
وَ��دو١٥يزِ��َ�د
يذ�َ�دو�ــِ�ــ
����ــ�َ�ــ�دِ
:ي�
إ�َ�
َ��ي��آ١٦.ِ������

رَ���ِ�د،ن�َ��ِ��ِ��ِ�����َ���،
��ـ�ـَ
�ـَ
ويادوزَدِ���ـ�ـ�ـَ
و١٧
ي���ي�
رَ���ِ�.���َ
د���َ�َأ
.��ِ��دِ�	�
ه�������
إد،�ِ��َ�

�َ�وس�ـَ�ـ�ـ�ـ�ـ�وسوُار
ـ�َأو١٨
دِ�����َ
و���َ�وي�ّ	َ�وي���ُ�



�����ن�َ��ِ�وياّ
َ�و،ي���َ�.
�ـِ�داوآ،�ـ��ـَ
�َ�ـ�اذ�ـ�ـَ
و١٩
��	�ِ��ِ.

ب�����َ�وع�َ�	إ
؛٢٣‑����١١:١٤؛٣٢‑١٢:٢٢يّ��َ�(

١٢:١٠(
ي�ـ�ـِ�ـ�و،�ـ�ـ�ـَ�ـ	�ـ
	ز٢٠ِ

�دلوِ�ـ��ِ��ـ��ـ�ـِ��ِـ�
.�ـ�ـ�ِـ	ا�ـ�ـ�ـ�آدي�ـ�ـ�ـ�	ِ�ـ�
�ـ�ـَ�ا�ـ�َ�ي�ـ�ـ�ـَ�ـ�
ـُ�و٢١

ـ�ـَ�،�ِـ	ارآدي�ـ�ِـ�ـ�،يذآ

إدا�
��آ�ِ�������ِ��َ��َ��.

�ـِ��ِـ�ـ�ـ�ـ�اواودهِ��ـَ�ّ�ِإ٢٢
�ـِـ�ــ
إ”،يا��ــَ��ـِـ�ــ�رِوَأ
�ِـ��ـ��ـ�د�ـ�
َ��و،ب�ـ���ـ�ـَ�
“.ِ������اذا��ِ�ِ��
إ

هِ��َ�وع�َ�
إي�
ر٢٣�ِ���َ
ِ��
إخدِ”،ِ���َ��ي���������
���َ������َ�نِإ٢٤؟������ذرِ��د
َ��
أ،ه����دِل��ردَ�����	َ���
ل��ردَ��َ	�����َ�نِإو٢٥.�	�َ�د
َ���دِل��ردَشرِ��و،��َ���دِ��،
������نِإو٢٦.�ِ���دِ���َ	���َ�وَأ

٢٦–٣:١١س���َ� ١٠٢
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��

��و��َ���دِل��ردَ�ِِ����ِ��،
َ�
ِ�ّ�ِإ،�ِ���دِ��
وَ�����
�
�َ��َ��.٢٧����َ�	روِآدِ���َ	�����

��َ�ّ�ِإ،ِ�	���و����َ�ار�َد�
،�ـ��ـ�ـَ�ار�ـَوَأ�ـ�هِ��ـَ�آنِإ
ِ�����
أو
���ِ��َ��َ��.٢٨�َ�ّ�
���ّ���يّ�ُ�،�ُ��َ	��نِ����

ِ�����َ���يا��َ����دِهِ�ِ���َ�و
�َ�����
����ّ�ِإ٢٩،ي����ِ�

ُ�د�
و��ِ����د������َ���

َ�آلوِ	َ���َ	���	�ِ�����َ��،

ـَ�آلوِهوِ�ـ�
ِـ��ـ�ـَ��ـ�ـّ�ِإ.“

ا�
��آ
�َ�خدَ��ي���ه٣٠�َ��ِ
َ�����
ورِ��
إد���.

��َ�او�َ�أوع�َ�	إد�ّ�ِ	
)٢١‑����٨:١٩؛٥٠‑١٢:٤٦يّ��َ�(

�ــ�ــ��ــِ
�ــ�ــَ�خدِِ���ــ�٣١
�ـِـ
ا�َ�ــ	ي�ــ�ــِ�،�ــ�ــَ�او�ــ�َأو
.�ـِـ	ار�ــ�د�ــ�ــ�ِ	إيا�
دَ�ــ��و
�ـ�ـَ�ا��ِ�ـَ�هِ�ـ�ـ�اواود�ـِ��ِـ�٣٢
خ�ــّ�ـِـ
”،�ــ�ــَ	�ــ�يا��ــَ�
�ـِـ
ا�َ�ــ	ي�ــ
إخ�ــ�او�ــ�َأو
“.خ�	����و

�ـ
إ�ـَ�”،ي��ـ�هِ��ـ٣٣�َ

“؟��او�ـ�َأي�ـ
إ�ـَ�و�ّ�ِـ

هِ�ــ�ــ�اواودي�ــ��ــ�هِ��ــ٣٤�َ
ي�ـ�ـ�ـ�آ”،هِ��ـَ�و،�ـ�ـَ�ا��ِ�ـَ�

ـُ�
ـ�ـ٣٥�َ.��او�ـ�َأو�ّ�ِـ
،�ـ�ـَ	آد�ـ��ـَ�ـ�ـِ�ذوِآد���ـ�

و����و���َ�َأِ�	وووآِ�ّ�.“

�َ��رزَد�
)٨‑����٨:٤؛٩‑١٣:١يّ��َ�( �ـ��ـ�ِـ��ـَ	�ـَ�ـ��ِـ�ـ
رَ�ـ��٤
اواو.�ـ��ـ
د�ـ�ـ�ـِ�	�ـ��ِ�

هِ���َ��ِ��ِ���َ�ا��ِ�َ��ِ����
ا�ـ�ِ�َ��ـ�ـ��ِـ	�ـ�و�ِـ�ـ�ـِ�دلوِ
���ِ�	��ر������ُ���ِ��و،�����
هِ���َ�ِ��ا
�ِ�ي�ا�ِ�	�٢�َ.���
د
،ي���هِ��َ���َ���	���و،ِ���َ��
�ِـ�ـ�ِـ�ـ��ـ�اراز�ـ�.و�ـُ�ـ�”٣
�ـ�ـ�ـَ�،�ـ�ارِ��ووآو٤.�ـ�ارِ�	
�ـ�رُأد�ـ�ـ�ـِ�	�ـ
�ِـ�ـ��ـ�رزَ�ـِ�
.�ِـ�ـ�ـ�ـ�آ�ِـ�وهِ��ـَ�ي�ـ�ـَ�و
٥�����ِ�ّ���ِ�
،�������َ���ر���
ِ���َ����.ا���َ�ا��ُأ��ا���د��
أ
��ِ
ا�
وَ�ا��ُأد�َ�َ��،ه��اّ

٤:٥١٠٣–٣:٢٧س���َ�
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�َ����.٦�ُ
،ِ�	�ِ����ِ���رِز
.ا�ـ
روَ�ِـ	ا�ـ��
ـ�ـَ��ـِ�ـ�وِأو
.هِ�ـ	ِـ��َـ�ـ�ـَ��ـ
�ِـ�ـ��ّـ�ـِ��ـ��ـ�٧
�ِـ�وهِ�ـ	ِـ�ي�ـ�آي�ـ�ـَ�ـ�
����٨.هِ��َ��
	ِ���وِ�����َ�
�ِ��ّ��ِ�
ِ���َ����و،���َ���رَ���
����ِ���،هِ��َ��
	ِ��و�ِ�
وَرو
،ه٩�َ��ِ“.�ُّ�����و�	�ِ����و

ـُ��ـ��ـ�ـِ�	�ـ��ـ�ـ�ـَ��ـ
�ِإد���ـ�”
���َ��.“

�َ��َ�	�ِ��َ��ِ
)١٠‑����٨:٩؛١٧‑١٣:١٠يّ��َ�(

١٠�ُ
ِ��،ياذ�َ�	ي��ِ�
�ـ�ـَ�ا��ِ�ـَ�اواودي�ـ�آ�ِـ�ـ
��ـَ�
هِ��ـ١١�َ.�ـ�ـَ�ثٓ��ـ
َ�ـ�ـ�ـ�ـَ�و

��ِ���ِ��ُ��َ	��”،ي����
ّ�ِإ؛��َ	آد�����َ�دازار�ُ�وؤ��َ
د
ُ�ِ�
ا�َ�	ي�
إدي��آ���ِ�

ِ�ي
،خد١٢�ِ���َ.ِ���َ��هوِ��

،	��اد
وياز��ِ���	ا��

و	��َ�ِ�������و	�َ��	،�َ�

ي�ّ	د���ّ���	��َ�وي��اد
��	�ِ���
“.ي

��ارازد�َ�د������
)١٥‑����٨:١١؛٢٣‑١٣:١٨يّ��َ�(

�”،ي���هِ��َ�����
أ١٣
خدِمَ
َ�؟��َ�يذآِ�	�����َ��ِ�
؟�ِـ�ـ�ـَ�يّ�ـُ��ـُ�وؤ�ـ�ـَ
�ـُ��ـ�ـ
ز
.�ـ�ـَ	آد�ـ�ـ�َـ�ـَ��ِـ�ـ�ـ
رَز�ـ�اراز١٤
�ـ�ـ�ـِ�	�ـِ�ـ
رِزي�ـ�ِ�دي�ـ�آ١٥

رَز��ِ�دي��آي�
إ��رُأد�	�
،����َ��دِ��اّ
ِ��.ياو������َ�َ�
َ�َ��
أّ�ِ����و������ِ�������
ي�ـ�آو١٦.ي�ـّ�ِـ�ـ��ـ	ـ�ـ
رَز�ـ�ِ�د
�ـ�ـ�ـ��ـ�ـ�ـَ��ـ�ر���ـِ�ـ
رِزي�ـ�ِ�د
،�ـ�ـ�َـ�ـَ��ـ�ـ�ـ�ـَ��دِي�ـ�آي�ـ
إ
.�ـ��ـ�ـِ��ـ��ـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�و
ا�ـ
روَي�ـّ��د�ـَ�ـَ��ّ�ِإ١٧
�ـ�وزَ�ـ��ـ����ـَ�ـ�،ي�ـ��ـ�ـ�ِـ�
��ِ
�ـَ
�ـ��ـ�وَأ�ِـ��ـ�د�ـَ�ـ
إ.�ـ
ه��اّ
ِ��،���َ�َ�د�َ�َ���	�َ��َ�
�ـِ�ـ
رِزي�ـ�ِ�د�
ـ�ـ١٨�ِ.��ـ�َـ�ـ�
ي�ــ�آي�ــ
إهِ�ــ	ــِ��ـَـ�ــ�ــَ�
��ـ�ـ
إّ�ِإ١٩.�ـ�ـ�َـ�ـَ��ـ�ـ�ـ�ـَ��دِ
�ـ��ـ�ـ�ـ�ِـ�و�ـ�ـ	�ـ�يذآدم�ـ�د

�ِ������ِ��َ�د�ّ	ِ���َ�و��و���َأد�
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�ـ�ـ�َـ�ـَ��ـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�ويّ�ِإيروَ�ـ�
ي�ـ�آّ�ِإ٢٠.هِ��ـَ��د�ـ��ـَ�ـ�و
،�ـ��ـَ��ـ�رَ�ـ��ـِ�ـ
رِزي�ـ�ِ�د
�ـ�ـ�َـ�ـَ��ـ�ـ�ـ�ـَ��دِي�ـ�آي�ـ
إ
�ـ�هِ��ـَ�يو�ـ�ـ�و،�ـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�و
“.�ُّ�����و�	�ِ����و����ِ�

�َا���َ�و��ا��دِ�
)١٨‑����٨:١٦(


إ”،ي���هِ��َ�و٢١�����
َ��
رَاد
َ���ا��ِ�������
ِ
ّ�ِإ؟�ـ�ـ
�ـ�
ِـ��ـَ��ـَ
�ـ�ـ�ـُ�
�ـ�ـَ	
ـ�ـ٢٢�َ.�ـ����ـِ�ـ	�ـ
رَا
ـ�
�ِ�

���د������يِ��ِ��،

���د������ي
�ِ��وِ�
�ـ��ـ�ـ�ـَ��ـ
�ِإد���ـ�٢٣.�ـ�ـ�ـ��
	�ِ�����ُ
هِ��َ�و٢٤“.��َ���
ي
�ِ�	���������”،ي���

ِ��ُ����َ�د��َ��.�ُ�و��َ��دِ

ِـ�و�ـُ��ـَ	�ـ��ـ�ـ��ِـ
�ـ�
�َ�

ِ��
�ِإدوَأ٢٥.�ُ��َ	��ي

��
ِ���

��د����و،��َ	����
�ِـ
�ـ�
ِـ��ـ
�ِإدي
ـ�ـِ�وَأ�ـَ�
�����ِ����.“

�َ�ِ�د��

إ��َ	آد�����َ�”،هِ��َ�و٢٦�


ـِ�.�ـ�رَ�ـ��ـ�رزَقزِ�ـ�ـ�دِار�ـَ
�ـِ�ـ�ـَ�ـ�،�ِـ
�ـ�ـ�و
ـِ�ا
ـ�
ـ٢٧�ُ
�وخرِ���وهوِا����رزَ،���َ��و

اوِ��ِ��
إخدِ�
وَ����
ذَ����.

��َ�،هِ��َ����َ��ه�����ِ���رَأ٢٨�
�ـ��َ�ـ�و،�ِـ�ـ�ـِ�خدِِ���ـ�و،ّ�ِـ

ـ٢٩�ُ.�ـ
�ـِ��ـِ��ـِ�ـ�ـِ��ـِ�ـ�ـِ�
�ِـ��ـ�ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�،هِ��ـَ�ي�ـ��ـ�ـ�
�َ���َ�
“.ادا��ِ�����

�َ
دِ�َ�د�	ِ��دِد�
)١٩‑����١٣:١٨؛٣٢‑١٣:٣١يّ��َ�(

�ـ�ـُ�ا
ـ��ـ�ـَ�ـ�”،هِ��ـَ�و٣٠
�ـ�ـَ��ـ�ـ
�ـ�و،�ـ�ـَ	آد�ـ��ـ�ـ�ـَ�
�ـ�ـ�ِ
ـ�ِ
ـ	�ـ�ـ�َ
ـ�٣١؟�ـ�ـُ��ـ�
�ـ�رَ�ـ��ـ�ـ�رَ��
ـُ�؛�دِ�َ�د
يّ�ـُ��ـِ��ـ�روزَ�ِـ��ـ
�ـَ�ـ�
�ـ�ِ��ـَ�ّ�ِإ٣٢.�ـ�رَ�ـ��ـِ�رزَ�َ�
���رَ�ِ����َ��و،���َ��ِ�����ِ�د
او�ـ�ـ�و،�ـ��ـ
ورَ�ِ�يّ�ـُ��ـِ�
�ّ�َ��دِهِ��َ�لوِِ��ار������َ�ِ��
“.ه����ّ�ِ��ي��َ��دِي��
وَ��

٣٢١٠٥–٤:٢٠س���َ�
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��آ
ـِ�هِ��ـ�ـَ��ِـ�ـ�ـَ�ـ�٣٣
،ي�ـِّ�إ�ـ�ـ�َـ�ـَ�ع�ـَ�
إا�ـ�ـَ�ــَ�
ي�ـ�ا�ـ�ِإدي
ـ�ـِ�ـ	�ـَ��ـَ�ـ	
ا�ـ�ـَ�ــَ��و٣٤.�ِـ	ا�ـ�ـ�ـ�ـَ�د
ِ�ُ�ّ�ِإ،ِ���َ��ّ�ِإي�ّ�ِإ�
ي
ُ����
دهِ����َ���ا��ِ����
اواو��
.ياذ�َ�	

���	و���َ�دار��
)٢٥‑����٨:٢٢؛٢٧‑٨:٢٣يّ��َ�(


و٣٥��ََ����ُ
�ِ���ِ�ُ����ِ�،
و��
ُ���ن�از”،ي���هِ��َ�
ي����َ��٣٦�ِ“.���
د�ّ�ِ�ار��
ي�ّ�ِإع�َ�
إِ�����َ��ِ�و،�ِ��ِ�
.ي�ِّ�إ�
�ِ�هِ��ِ�َ�ا��ِإو،ا��ِ�َ��

،�ـ��ـ�ـ��ـ��ـ�ـَ��ـ��ـَ��ِـ�ـ�ـِ�و٣٧
لوِا��ِ�َ�	�
���ِ�اواو�ِ��َ�و
.���َ�	ِ���َ�د

شرِ�ـ�ـ�ـ�دا�ـ
وَع�ـَ�
إ٣٨
�ِـ�.ا�ـ�ِ�َ�د�ـ��َ�ـ��ـ�ـ
د�ـ�ـ�
�َ�ِ
،�ـ�ـَ	�ـ�يا��ـَ�و�ِـ�ـ�ـ��ـ
”�َ�����،��

زخ�	��ترِا�ُ

�ِـ�ـ�ِ��ـ�ـ�و�ِـ�ـ�ـ٣٩�ِ“؟
ـُ�ـ�ـَ�
ق�ـَ	ـ�”،�ـ��ـ
�ـ�هِ��ـَ�و�ـ��ـَ�


ــ�و“!سوَ��وَ
�ــ��ــَ��ـِـ�ــ
.�ـ�ـ�رَ�ـ��ـ�ـ�ـ�ا�ـ��ـ
َ�ـ�و
�ُ�وَ�
إي��”،ي���هِ��َ�و٤٠
�ـُ��ـ���ي�ـ�و�ـِ�ـ
دِزخدَ�ـ�
�ـ�ودَزي�ـ�ـ
دَز٤١“؟�ـ��ـ��ـ�ـ�ـَ�
�ـَ�”،�ّـ�ـِ��ـ��ـ�ا�ـ
��آو�ـ�ـ�رَ
�ـ��ـ
و�ـ��ـَ��ـَ�ديذآ�ِـ�ـ
إ
“؟ِ�����َ��

ِ����������ورداذا��
)٣٩‑����٨:٢٦؛٣٤‑٨:٢٨يّ��َ�( ّ��ِ�ار��و��ع�َ�
إِ���٥��َ

٢�ُ.ِ�
ارِ�دا�������
د

ِ���ِ��ه��اّ
ِ��،ا��ِ�َ��ِ�ِ���ِ��
،�ـ�ار�ـَ��َـ�ـ�ـَ��ـِ�ار�ـَ�ـ�ـ�
.�ـ�ـ�ـَ��ـ�ـ��ـ
وراواو�ـ�ـَ�ـ
رأ
�ــ�ار�ــَ��ـَـ�ــ�ــَ�او�ِ��ــ�ــ�٣
�َ�ِ�	ا�
��آد�ِ���ي��ا���و
هِ��ــ�ــَ��ــ��ــ��ــ٤.�ــ��ــ�ِ��
ّ�ِإ،�ـ��ـ�ِ�وهِ
ـ�ـَ�ـ��ِـ	ا�ـ
��آ
ي�ا�ـ�ـَ��ـ�وهِ
ـ�ـَ�ي�اوروِ�ـ�
ِ��ا���������لوِ،����ِ�

وِ���َ������ِ
ا
�٥.ِ�	ا�
رَآدَ���
،ِ��ار���و��ار�َ��َ��َ�ا�
وَ��

٥:٥–٤:٣٣س���َ� ١٠٦
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�ـ�ـَ��ـ�ـا�ـ
رِ�ـ�وا�ـ�ِـ
�ـ�ـ�و
��َ���ِ.

َ��
ُ�ّ�ِإ٦
�ِ��ٕ
�ِ�ع�َ�
.�ـ�ـَ	�ـ��ِـ	�ـِ�ـ�و�ِـ�ـ�رِأ،�ـ��ـ
ار
،هِ��ـَ�و�ـ�ـ�ـِ���ـ�ـ��ِـ�ـ�ِـ
�ـ�ـ�و٧
�ـ�وَ��ع�ـَ�
إ،�ّ�ِإخ�ـّ�ِإ�ـ�ـَ�”
�د��َ	��خّ��ِ��َ��؟�
ّ�ِ���َ	آد
،��َ	��ع�َ�
إه٨�َ��ِ“.�ّ	ِ��َ��

ور�
�����َ�يذآ�ِ�ط�َ��”�
،ار�َ��هِ��َ����ِ�و٩“.���َ����
ن�ـّ�ـِ�”،هِ��ـَ�“؟خ�ـّ�ـِ��ِـ�ـ�ـ�”
“.خُ�ـ�ِ��ـ�ـَ�
ـ�ـَ��ـّ�ـَ�ِـ�ـ
إ

ا��ـ�ـَ�ع�ـَ�
إ�ـِ��ـِ�ـ�ـَ�ر�ـ�و١٠
.ا��أَوَأ�ِ�ِ�
ا�َ�	يا�
دَ����د

ا��ُ�ا��ار�������ا��ِإ١١
ي�ِ���و١٢.�
��ِ��هرِو��دِ���رَ

نا�
دَ���”،يا��َ�وع�َ�
إ�ِ�
“.ياو���خرُوَأدهرِو��ي�ٓ��
ر�ـ	ـ�دَع�ـَ�
إيّ�وِ�ـ
�ِـ�و١٣

وري��آي��ِ��و،���َ�د���
.هرِو��ي����يا�
وَأو�ِ�����
ّ�ِ��و�
����وَ��ا��ُ��
أ��رِأو
�ِـ�ـَ	أ�
َ��دِهوِاو�َ�اواو.�ـ��ـ�ـ�
.�����ي��ِ��وهرِو��

١٤�َ�ِ
ي�ـ�رِأهرِو��دِ�ِـ��ـ�ـ�ـ
�ـ	ـ
�ـ�ِـ�ا��ـَ�يذآ�ِـ�ـ�ـ��َ��ِـ�و

ـَ��ـِ��ـ�ي�ـ�ِـ�ـ�و،�ـ�ا�ـ�ـَ�ـ�و

ـ١٥�ُ.�ِـ�ـ
َ��دِي
ـ�ـِ�ياز�ـ�
ي��َ��َ��ِ
ي�
َ��،ع�َ�
إ
ا���������	�
رِإا�
وَدار�َوَأ
ُ���
�	و�
اوآ،��َ��َ�	ا���دو�
ي��آ١٦.ي��
دَزو،�ّ�َِ��ا��ِإد

١٦١٠٧–٥:٦س���َ�
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�ِ�����ي��َ�
��ِ�	از���ِ�د
�ِ�
�	�ِ�
ا�
وَدار�َوَ���ِ�
َ��دِي
.هرِو��ِ�ِ��
َ����َ�وِ������	�
رِإ

�ـِ��ـ��ـ�ِـ�ي�ـ
رَ�ـ��و١٧
�ـِ��ـ�ـ��ـِ��ـِ
ار
ـَ�ع�ـَ�
إ
.ي�ّ
د

١٨�ُ
ا��ِ�َ�	ع�َ�
إِ���ِ�

رِإا�
وَدار�َوَأِ��ِ����	������ِ
.����ِإ�ِ
��دوَأ�َ�ع�َ�
إ�ِ�

،��َ	��هِ��َ�ّ�ِإِ���وِ��١٩���ِ
خ�ـ�ا�ـ�َ�
ِـ�ـ�ـَوخ�ـ�ـ�ـَ�ـ	��”
ي
ـ�ـِ�ـُ�ـ	ي��ـ�ر�ـ�ـ
إو
خدِو،خ�ــ	�ــ��ــ
�َ��ـِـ	ذوِأدِ

	زِ����
أ٢٠“.خ�ِّ	إِ���ِ
و���
هزِوَ��ـَ�ـ��ِـ�ـ
رَ�ـ��وار�ـَوَأ
�ِـ	ذوِأدِي
ـ�ـِ�ـ	�ـ��ـ�ـ
�ـ����ِ�ـ�
.ا����َ��يّ�ُ�و.��َ	��ع�َ�
إ
ِ��َ��
�و��ِ���ا��دِِ�	�َ����

ِ�	���َ�د��
)٥٦‑����٨:٤٠؛٢٦‑٩:١٨يّ��َ�(

٢١�ُ
و��ا��ِ�َ��ع�َ�
إ�
	زِ
،�ـ��ِ��ـ��ـ�ـ��ـ
د�ّـ�ـِ�ار�ـ�
هِ��ـ�ـَ��ـِ��ِـ��ـ�ـَ�ـ�ـَ�ـ	ي�ـ�ـِ�ـ�

�ـِ�ـ�ـ٢٢�َ.�ـ��ـ
د�ـ�ـ�ـِ�	ا�ـ
�َ�وآو
�ـ�ـ��ـِ�،�ـ	ـ�ُ�ـ�دِ�ِـ��ـ�
رَ�ـِ��ـ�


زَ���ِ�
ُ�.شارا�َ��ِ،��ِ�
�
ا���َ�����ِ�ِ���َ�ر��٢٣.��َ��َ�أ�َ�
ِ��
إ��روزَ��ا��”،هِ��َ�و�����.
��
َ�
َ�هّ�ِإخو�
إيرد����

��دو�.“

�ـ��ِـ�و،�ـ�ـ��ِإع�ـَ�
إ�ـ
	ز٢٤ِ
هِ��ـ�ـ
و�ـ�َـ��ـ�ـ	ـِ�ا�ـ
وَا��ـ�ـَ�
�	�َ�ا������ا��ِإ٢٥.��َ�ا��ِ�َ�
��َ
�َ��ِ�
،هّ��ِ�ه�ّ�دِ�
ا��ِ�ا�
وَ�


�ِ��ّ�ِ��ا���َ�و٢٦َ����
هِ���َ��
ِ�ُ���ِ��دِلوِ�
،�ا��ِإدي
��ِ��و،ّ�ِ����ي
�ِ�ّ�ِإ

٢٧�ُ.ا���َ��ِ���َ����ََ�
�ـ
َ��ـَ��ـ��ِـ��َـ�ـ�ـَ��ـ�ـَ�،ع�ـَ�
إ

ـ�ـ٢٨�َ.�ـ�ـَ
�ـ�ـَ�ـ��ــِ�و،�ـ
َ��ـَ�
ن�ــ�ـَ��ـَ�نِإ”،�ـ��ِ�اواو
“.ن�ـ��ـَ�
ِـ��ـ��ـّ�ـَـ��ـ�ـَ
�ـ�ـَ�ـ�

ه�ـّ�دِدا�ـُ�ـَ��ِـ�ـ�وِأه�ـ�اّ
ـِ�ـ�٢٩
وَأ�ِ���ِ��دِها��َ����ِ�رو
�ِـ�ـ�ـ
َ�ـ
إه�ـ�اّ
ـِ�ـ�ّ�ِإ٣٠.ه�ـ��ـ��ُ�
�ـِ�ـ�ـِ�ـ��ـ�ـَ�د�ـ�ـَ��ـ�ـ�ِـ�ع�ـَ�
إ

٣٠–٥:١٧س���َ� ١٠٨
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�ِ����.���ِ
����”،هِ��َ�و��ِ��	�
�ِ��َ	��يا��٣١�َ“؟�ّ�ُ���ِ�

ا��ِ�تِ��َ	�َ�”،هِ����َ������

ي�
إ�ِ��ِ��،خ��ا��ِ�َ�هِ��
“‘؟يو���ِ��ِ�����’،تِ����و
ار�ـ�ـ�ِـ�ع�ـَ�
إ�ِـ�ـ�ِ�ّ�ِإ٣٢
ِ�	ذوِأ����هزِ��
َ���َ�ا��ِ�َ�
�ـ	ـ�ـ
دَزاواو�ـ	ـ�ـَ�يأ٣٣.يذآ
ي
ـ�ـِ�ـ	�ـ�ـ
َ�ـ
إ
ـ�ـَ���ـ�ِ��و
��َ���ّ�ِ��و��َ�،ه���ِ��
َ��دِ
ه٣٤�َ��ِ.هّ�ُ����ّ�َ
ِ�	ا��آ�ِ�و
خ�������َ�،��ا��”،ه���ع�َ�
إ
،�ـ��ـ�ِ���ـَ�.خ��ـ��ـَ��ـِ�
��ِ�	��َ�
“.خ�����ُ��ِ�ت�

٣٥�ُ
َ�َ��ع�َ�
إا�
وَ�
�ِ،
�	�ُ��دِ��ارد���َ��ِ��ِ���ي��َ�
��َ���.��ِ�خ��ا��”،يا��َ�و
�ـِ�ـ�ـ�ـَ�ـ�
ـ٣٦�ُ“؟�ـ��ـ�ـ�ـَ��ـ
	ـِ�ـ�ـَ�
هِ��َ�،ِ��
��آ�ِ�دي
�ِ�	ع�َ�
إ

آ�ِ�دزَ�”،�	�ُ��دِ��ار��ِ�،
�َ���َ��ِ�.“

ي�ازد�ـِ��ـ�ـ	�ِـ�ـ��ِـ��٣٧
�ـ�ـ�ـَ
و�ـ�ـ�ـَ��ـِ�قوَ�ـ��ـ�ـ��ِإ

.�ــ�ــ�ــَ
د�ــ��ــَ�َأ�ـ�ـ�ــَ
�ــَ
و
�	�ُ��دِ��ارد���َ�	ي��َ��و٣٨
�ـ
�ـ�ـ�ـِ��ـِ��ـ�و�ـ�ـ�ُ�ـ��ـِ�ـ
َ��و
هِ��َ�وهِ�
وَأ٣٩.ا���َ�هدِو�
َ��و
�ـِ��ـ�ـ��ـُ�وَ�ـ
إي�ـ�”،ي��ـ�
�	�ِ�د،�	�ِ���َ	��ا��؟�
��ِ��و
ّ�ِإ،���ِ	إي��٤٠��ِ“.��َ���د
ِ�
ا�َ�	يّ�ُ�ي�ِ�	���ِ�ع�َ�
إ،
�ـ�ا��دِ�ـّ�ِـ
و�ـ��ـ��ـ�ـ��ِإهِ��ـَ��ـ�و
���و
	هِ�
وَأو����إِاواودي��آو
.هاو�ـ�ـ��ـ�ا���
أ�ـ�ـ
رداواود
��ا���
أدا�
��ع�َ�
إِ��
رَأ٤١
.“و�ــ��ــ�ا��”،ه��ــ�هِ��ــَ�و
ه�ــ�اّ
ــِ�ــ��ــ�ا���
أ�ــ�ــ٤٢�ِ
َ�
َ��ا�ـ
وَها��ـُ�.�ـ�ِ�رو�
ا�ـ��ـِ��ـ�ي�ـ�ـِ��ـ�ـ�و.�ـ
�ـِ�
يّ�ِإ�ِـ	�ـِ�ـ�و٤٣.�ـ�ـ�رَ�ـ��ـ�ـ�ـ�ـَ�

ذَ�
�دا���َ���،يذ�������

إ�
و�
دي���هِ��َ�و���.

��	ّ�
�
������َ��
)٣٠‑����٤:١٦؛٥٨‑١٣:٥٣يّ��َ�( ِ���َ�و�����ِ�ع�َ�
إِ���ِ��٦ ِ����
دهِ����َ�و��َ���		����َ�.
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٢�ُ
��َ���ِ

رَ������َ�د���َ��ِ
ي��آ�ِ�هِ���َ�و�	�ُ�ِ��ِ���َ	�َ��
�ِ�”،ا�
��آوا����َ��ِ�	ا����َ�د
يذآو،ِ��ا
�ِ�نَأيذآ�
ذَ�����
أ
��
نَأو��َ	���		ِ���
إد��َ��ِ�ِ
ٕ��
ا�ِ��ي�
إدِ���َ�

�٣�َ؟��َ�ا

�َ�د��وَ��،ار���وَأيذآِ���َ	َ�
اذ��َ
دو�ِ��َ
دو���َ
د���َ�َأو
��َ�ا��َ�ي��َ	�َ�و؟ن�َ��ِ�دو
�ـ	ـ�َ�ـ��ِـ�ـ�ِ�و“؟ن�ـ�ـ�ـَ�ـ�آ
،ي��ـ�ع�ـَ�
إهِ��ـ٤�َ.ي��ـ�
�ـ�ـَ�ا�ـ�َ��َـ�ـ�ـَ�و�ـ�ـَ��ـ�ـ��ـَ�”

����َ��َ��وّ����
“.ار��
إ�د�ِ
�ـ��ـَ��ـ��ـ�ذوِآد�ـِ�ـ�ـ�	ِ�ـ��و٥
�ـ�ـ�ـَ�ـ	�ـ
َ�ـ
إ�ِـ�ـ
رَدّ�ِإ،�ـ�ـَ�
��
.ي�ا�ــ�ــِ��ــ��ـِـ�و�ــِ�ــ
�ــ�ع�ــَ�
إا�ــ�ــِ��ــ�ــ�٦
ا�ـ�ِـ	�ـَ�واوِ���ـ�و.ي�ـ��ـ��ـ�ـ�ـَ�
.��ا��َ��
�ِ�����َ�	َ��هرِودَ���ع�َ�	إ

)٦‑����٩:١؛١٥‑١٠:١،٥يّ��َ�(
٧��َ
َ�
َ��ع�َ�
إ�ِ�����ِ�


َ��يارودَ���ِ��
رَ���و���
د�

��َ
�ـ��ـ�ـ�ـُ�يّ�وِ�ـ
�ِـ�و�
ِ��و٨.�ِ��������
وريذ�َ�د
��ي
�ِ����َ��دي��َ��َ�
؛�َ�و�ّ	َ�ا���ِ�قوَ��،��رُأ
هرِ�ـ��و�ـ�ـ�ِـ	�و�ـ��ـ��
�وِ�	�َ����َ	دّ�ِإ٩،��اد�ِ��
هِ��ـَ�و١٠.�ـ��ـ�ـ��ـَ���ـ�	ِـ����ـَ	
،�ـُ�وروَأد�ـ�ـ�ـَ��ـ�ـ
ٔ�”:ي��ـ�

َ�لوِ�
وَ��������َ����ُ��ِ�
�د�ــ�ــ�ودــُ�و١١.�ــ��ــ�
،�ـُ��ـ�ِ	إ��ـ�ـَ��و�ـُ��ـَ	�ـ�ـَ�
�ِ�ا��ُأ�����و�����ِ������
َ�
َ�،�ُ��َ��َ�أد�ّ	ِ��
��و��َ��
“.يّ�ِإ

�ِ�����ي�زِ����ويّ�ز١٢ِ
�ِـ��ـ��ـ�ا�ـ
ذ�١٣�َ.ي�ـ�ـَ�
ـَ�
هِ��ـ�ـَ��ـِ�ـ
��ا�ـ�ــ�َ�وهِ��ـ�ـَ�
��ِ�.ا����َ�و�
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سدِوَ��و��ا��ِ�َ����َ��َ	
�َ���

)٩‑����٩:٧؛١٢‑١٤:١يّ��َ�(
�ـ�ـ�ـَ�سدِوَ��ـ��ِـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�١٤


�َ�ع�َ�
إدا��َ���ِ�����ِ���ِ
��ـ�ـَ
�ـَ
”،ا�ـ
��آ�ـِ��ـ�و�ـ�ـ
ِ�ـ
إ
،�ِـ�ـ�ـ��َـ�ـ�ـَ��ـِ��ـِ�ـ�ـِ��ـ�ا�ـ�ـِ�ـَ�
“.ِ���َ�نأَاذاو�ِ��ِ�
إخدَ���ِ�

“.�ِـ�ـ�ـ��ـ�ـ
أيذآ”،ا�ـ
��آ�
ـ�ـ١٥�ِ
�ـ�
ـِ��ِـ�ـ�ـ�
�ـ�”،ا�ـ
��آ�
ـ�ـِ�و

��نَأ�ِ�

ُ�ّ�ِإ١٦“.���َ����ِ
يذآ”،هِ��ـَ�،يذ�ـ�سدِوَ��ـ�

،�ـ�ـَ�
رَ��ـ�ـَ�ـ�دِ�ـِ�ـ
إ��ـ�ـَ
�ـَ

�١٧�َ“.ِ�����َ��َ��ِ�ِ���ِ�و
ِ��و���ِ	إِ�	اوردِ���سدِوَ���
����َ

ِ�	ا�َ�
ِ�	او�ِ�آ�ِ�و���َ
�
دوَ���دِ�������ِ�َّ��َ�	�
هِ�
َ�ـد�ـ
آ،�ـ�ـَ��ـَ�َأس�ـَ�ـ�ـ�ـ�ـ�د

و١٨.هاو���َ�
��هِ���ا�
وَ���َ
ر�ــ	ــ�دَخ�ــّ��”،سدِوَ��ــ�
“.خ�ـ��ـََ�أد�ـ	ـ�ـَ��ِـ�ـ�ـَ�د


رأاواو�ّ
دوَ���خد١٩�ِ���َ��
�ِ�	�	�َ�
ِ�	او��ِ�َ�داو����و���َ

سدِوَ��ـ��ـَ�ـ٢٠��َ،�ـ�ا�ـ��و
ا�ـ�ـ
ذَ�ـ�ـ�.�ـ��ـَ
�ـَ
�ـِ�ا�ـ�ـ
دَا�
�ـ�ـ
دّزَار�ـَ�ـ��ِـ�ـ
إد�ـ
وَ�ـ�ـ�

ـَ�وّ
ا�ـ�ـِ��ـ�و.�ِـ	اوِ���ـ�و،�ـ�
ا��ـ�ـَ��ـ
وَ�ـ�ـ�اوِ�
�ـ
و�ـ��ـَ
�ـَ�ـ	
.���ِ	إا���َ���دِ�	ا��ِ���و

٢١��
ِ�	���سدِوَ������َ
����

دِ��ار����َ�
َ��دِ���َ������
دِِ����
رَوِ�
��َ	أد�ِ�
رَو���.
��ِ�رو،�ّ
دوَ���د��ا��ا�
وَأ٢٢
ي�ـ�آوسدِوَ��ـ��ـ�ـِ���ـ�و
�����َ�هِ��َ�و.����ِإهِ���اواود
ي
ـ�ـِ��ّ�ـِ�ب�ـَ�ـ�”،�ـ�ا��

ِـ�وت�ـ�ـ��ـ�د
“.خ��ـ��ـ
�وِ�ـ

ت���َ�د��”،ه���ِ���َ�
إو٢٣
�ِ

“.�����َ�د���َ�لوِخ�ّ�وِ�

�ـ�ـَ�”،ه�ـّ�ِـ
�ـ�ا��ـَ�و�ـ�ِـ�ـ�٢٤

رَ”،ه���ا��َ�“؟����ِ�ن���َ���
ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�٢٥“.�ـ�ا�ـ�ـِ�ـَ���ـ�ـَ
�ـَ
د
�ـ�ـ�ـَ�
ـِ�ـ�ـَ��ـ�ـَ���ـ�ـَ�ا�
وَأ
�ـ�ادن�ـ�ـ�ـ�”،�ـ�ـَ	�ـ�ا��ـَ�و
��ـ�ـَ
�ـَ
د�ـ�
رَ�	�ـ��ِـ��ـ�د
َ�َ���
ردِ��ا��ِ�َ��.“
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٢٦�����ِ�
ّ�ِإ.ا���َ����َ��
ِ������وِ���َ�
إد�����َ��َ�َ��
ِ���َ���،����هِ���اواودي��آد
�ـ�اّ
ـِ��
�ـ��َ�و٢٧.ا��ـَ��ـ�د
ِ�	�ِ��واد���	���َ�هِ�
دَ���

د��
رَِ����دَ�

	زِو.���َ�	َ�ِ�
.�ـ�ـ�ــَ
�ــَ
د�ــ�
رَ�ـِـ�ــ�ــَ�ــ�و
�ـِ�و،�ـَ�ـَ�ـ��ـ�ـَ�
رَ�ِـ�ـ�ـَ��ـ�و٢٨

�ِـ��ـ�ا��و،�ـ�ا���
أ�ـ��ـ
	وِ�ـ

ي���َ��
٢٩�ُ.ه�ّ�ِ
��ِ�	او�

دهِ����َ�َ�
يّ�ِ��وي��َ�،���َ
.ار�َ��ِ�	اراد�ِ�و،����َ	
ِ��َ�أ���َ�ِ���َ����ع�َ�	إ

هرِ��
؛١٧‑����٩:١٠؛٢١‑١٤:١٣يّ��َ�(

�َ��َ١٤‑���٦:١(

ِـ�ـ�ـَ�ـِـ�ـ�ـ�ي�ـ�ـِ�ـ�٣٠

ـُ�ـ	�ـ�ـَ	�ـ�يا��ـَ�وع�ـَ�
إ
�ــ�ــُ�وي�ذوِأدِي
ــ�ــِ�
ي��ــ�هِ��ــ٣١�َ.ي�ــ�ـِـ	�ــ�د
ن�ازد�ّ�ِإ�ــَ
�ــ�”،ع�ــَ�
إ
ل�ـَ��ـ�ـ�ودا�ـ�ِـ	ناذ�ـَ�ـ	
�ـِ
�ـ�آ
ـ�ـَ�“،�ـّ�ِ��ـ��ـُ��ـ�ـ�ـَ�د

ي��ا���وا�
وَ��هِ���َ�ِ�	ازآو
ا��ِ�َ��يّ�زِو٣٢.ا����آد�َ�

٣٣�ُ.ياذ�َ�	ل�َ����ودا�ِ�	
�ِـ�هِ��ـ�ـَ��ـِ��ـ��ا�
�ـ�اواو
ي�ــ�ــ��ــ�ــَ
�ـِـ�وي�از�ــ�
يّ�ـُ��ـِ��ـ��ـَ�ـ	ي�ـ�رِأو
��
����.

٣٤�ُ

َ��،ع�َ�
إ�ِ��ِ����ِ

ـ�ـَ�يّ�ِإ�ـ
�ـِ
وهِ��ـ�ـَ��ـِ��ـِ�
�

ِ�َ�ي�ّ��دهوِرِٕ�او��ا�����.
�ِـ�ا
ـ�ـِ�ي�ـ��ـَ	�ـَ�ـ��ِـ�ـ
رَ�ـ��و
،هِ��ـ�ـَ��ـ��ـ
�ـ�ِ���ـ�٣٥.هِ��ـ�ـَ�
�ـ�ـَ�ـ�ـَ�ـ	�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�ي�و��
�ـ�ـ�وديذآ”،�ـ�ـَ	�ـ�يا��ـَ�و
�.�ــ	ـِـ��ــ�اّ
ــِ�و،�ــ
إل�ــَ
٣٦��
�ـِـ�ــ�ــَــ	ي�ازدي�ــ
ي���وزَ
َ�ِ��ا��ِ�َ�د��ا��َ�و
�ِ�
ع�َ�
إه٣٧�َ��ِ“.���آدي
�ـ��ـ	ـ�َأي��ـّ�ـَ�”،ي��ـ�
،�ِـ�ـ�ـ��ـَ��ِـ�“.��ـ�آدي
ـ�ـِ�

ُ�وزَن�از��َ�”	�ِ���	ِ�َ
�
“؟���آ
َ�ي��وُ�
وهرِ��
د�
�ِإ

���ِإوَ���َ�”،ي���ه٣٨�َ��ِ
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ــُ�“.�ــ�آ�ــُ��ــ��ِإ�ــ�ا��ــَ�
��َ
�ــ
�ــَ�”،يا��ــَ�،ي�ــ
“.����������ِ	�و��ا��َ�

ي�ـ
�ـ��ـ�دع�ـَ�
إ�ِـ	�ـِ�ـ�٣٩
ّ�ِ�	����َ�����َ�يّ�ُ��ِ���

�ـ��ـ�ـَ�ي��ـ�و٤٠.�ـ�ور�ـ
ي�ّـ�ـِ�و�ـّ�ُأ�ـّ�ُأدي�ّـ�ـِ�،�ـ��ـ�ـَ�
ي��آ�
�ِ��٤١.���َ����َ�د
،�ـ��ـ�ـ��ـ���ـ�	ِـ�و�ـ�ا��ـَ��ـ
�ـَ�
�ِـ�و�ـّ�ـَ�ـِ�	�ـ�َـ�ـ
أ�ِـ�ـ�رِ�ـ�و
�ِـ�و�ـ�ـ�ِـ	هِ�
َ�ـ�و.ي�ـ�رِ�ـ�

�َ�ياراد
َ�،هِ����َ����
	وِ�
���ِ	�ي��آ�َ�ِ����َ	���و.�ِ���
يّ�ُ�ي٤٢�ِ�ّ.يّ�ُ����������
ي�ـ�ـِ��ـ�ـ�و٤٣.ي�ـ�ـ
َ�ـ�و
��َ
��ِ�	دهزِِ���ِ��ِ��ِ�ِ�����َ�
ي�ــ�آ٤٤.ي�دزِد�ــ��ــ�ــ��ــ�و
.هرِ�ِ��َ	أ���َ�اواويّ�ِ�د

�	��������ِ�ع�َ�	إ
)٢١‑���٦:١٥َ��َ�؛٣٣‑١٤:٢٢يّ��َ�(

ع�ـَ�
إ�ِـ	�ـِ�ـ��ـ�اّ
ـِ��
�ـ�٤٥
ا�ـ�ِ�َ�ـ���ـ�آد�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ	ـ	
�ّـ�ـِ�ار�ـ�و���ـ��ـ�ـِ��ـَ�ي�ازو


د���	�َ���َ�
هرِ��
َ�لوِا
�ـِـ�
ــ٤٦�ُ.ي�ازد�ــِ��ـِـ�
ار�ــ�ــ	ووآ�ــ
	زِ،يا�
دَ�ــ�
.ِ�	���دِ

٤٧�ُ
ا��ِ�َ�،�ِ����ُ�ِ���ِ�
ا�
وَع�َ�
إو���
د���َ��ا�
وَ
ي�
ز٤٨�ِ���َ.���َ�	�
ذَ�َ�	
�َ�َ��ا��ِ�َ�د�
ا���ِ��ِ��ِ�
.ي�ـّ
دل�ـ�ردَا�ـ
وَ�ـ��ـَ�

ع�ـَ�
إ�ِـ�ـ�ـَ��ـ	ـ�دَ�ـ�ب�ـَ�
،�ـ
�ـ�ـ	�ـ��ـ�ِ��وآوي�ـ�ـ�ـَ
�ـِ�
ـ٤٩�ُ.ي�ـ	ـِ
�ـ�د�ِـ�ـ�ـَ�ـ�و
،�ـ
�ـ�ـ	�ـ��ـ�ِ���ِـ�ـ
إد�ِـ	از�ـ�
اداو�ِ
ا�
وَدي������،
�ِ�يّ�ُ�
�٥٠�َ،ي��ِ
���و
ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�.ي�ـ�ِ�ـ�و�ِـ	از�ـ�
��
،ي���هِ��َ�وي�ّ�ِإِ���َ�
”�َ�ّ�	�ِّ����.نِ��َ�آ.�ُ��َ���
ي�ـّ�ِإ�ِـ�ـ�ـِ�و٥١“.�ـُ�وؤدزَ

ــ�وا�ــ�ِ�َ�ــ�َ
.�ــ��ــَ��ـِـ�ــ
،���رَ������َ�ا��ي��ِ����

�ـِ�ي�ا�ـ�ـِ�ـ��د�ـَ�ـ٥٢��َ
.���ِ�ا�
وَي�ِّ�	و،�ِ�ِ�	
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ِ��َ��
�ع�َ�	إ�	�	�ِ�
��ِ�َ��َ�

)٣٦‑١٤:٣٤يّ��َ�(
٥٣�ُ
ي��َ�����
ي��َ��

ا��ِ�َ�ي��ِ�و،�َ�َ�ِ�د��ر��
�ـِ�ي�ـ�ِـ�ـ�
ـ٥٤�ُ.�ـ��ـَ�ـ	
�ِـ�ـ�ـ��ـ�ـَ
�ِـ�ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�،ا�ـ�ِ�َ�
��ارِ��اواو٥٥.�����
أد�ِ���
�ــ�ــ��ــُ�ا��َأوَأد�ـِـ�ا��ِ�ــَ�
،�ـِ�ـ
���ِـ
�ـَ��ـ�ـ�ي�ـ
رَ�ـ��و
�����ِ	�ِ�
ّ���،	
ا����َ�د���و
���ود٥٦��ُ.����ع�َ�
إِ��
إد

و����
��و��ا��َ�	اوروِآدَ���ِ
�ِـ��ـ��ـ���ـِ�ـ
���ـِ��ـ�اواراد
َ�
َ�����ِ�ا����َ�و�����ِ��ا��
ا�ـ�ــ�ـَ�دي�ـ�آـُ�و.�ـ�ـَ
�ـ�ـَ�د
.ا����َ�،�
وَ���
�ِ�	��دِ������	وع�َ�	إد������	

)٩‑١٥:١يّ��َ�( �ـِ�
���ـ�ـَ�ـ�ـَي�ـ�ـِ�ـ�٧
�ـِ�ـ�إِاواودهِ��ـَ��ـ�ـ�ـَ�و

�ـ�ـ�ـَ�ي�ـ
٢��َ.�ـِ�ـ�رِوَأ�ـِ�
�ـ�ـ�ِـ	��ـ�ـ
�ـ��ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ��ـِ�

��

٣�َ.�
	�����ِ�������ا�

��
ِ�
رِإي�
إيّ�ُ�ِ�
اذ��و�ِ�
ِ��َ�ّ�ِإ���آ�،هوِ��دتاد���
.�ـ�و��ـ�َ�ـ�ي�ـ�ا
ـ
إ�ّ�ـَ�ـ�دِ�ـ�
٤�ُ
ا����آ������ِ�ا�
��اد
ِ�ِ��
إو؛ِ�	���َ���د�

�ِ�ِ��ا�
َ�
َ�ي����َ��ِ�دهِ���َ���
ي�
�ِ
ِ����َأو�ِ��َ�و�ِ��َ�دِ�	���َ��
.����د

ِ���ِ�
��وهِ��َ�����
أ٥
�َ��
�خ�ّ
دهِ����َ�ي��”،ِ��
تاد�ــ��ــَ��ــَ�ــ	���َ��

����ِ�	�����و،هوِ��د
��ا
،ي��ـ�هِ��ـ٦�َ“؟�ـِ�ـ��ـ�ـ�
�ـ�ـ�ـَ�
أ�ـُ��ـ�ِ	إ�ـِ�ـ�ـَ��ـ�ـ�ا
ـ�رَ”
خدِ.�ـ�ا�ـ�ـَ�د�ِـ	�ـ��ـ��ـ
،�ـّ
�ـ�
:ا����ِ��
إد

،ي��َ����ِ	��َ�ا��ِ���ّ�َ�يذآ
.	ّ�ـِ��ِـ�ـ�ـَ��ـ�ارا��ـ
ـَ	�ـ�ـ�
ِـ�ّ
ِإ
،�ـ��ـ�ـ�ـ�ـ
َـ�	��ـ�ي�ـ
ـَ�	٧
ِ��ا��ُ�ي�	إدِ������		��َ�	و
.����َ���دِ
�ـ�ـَ	آد�ـ�ا
ـ�ـُ��ـُ��ـَ�ـ�ِ�ـ�٨
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“.�����َ��دِتاد���ِ�
رِإ�ُ�وَ�
إو
�ُ�وَ�
إد�ّ�َ�”،ي���هِ��َ�و٩

رَ��ِ����ُ�
�ُ�و��َ�
َ���َ	آد��ا
�ـِ��ـَ�
ـ�ـ١٠�َ!�ـُ��ـ�
دتاد�ـ�
،هِ��َ�

����ِ��
	���و.خ�ّ�ِ��وخ���
ِ�����َ�،���ِ�	�َ	��َ������ِ����دِ
��	ِ�.

�ِ�آء��نِإ:�ُ�و�����	�َأّ�ِإ١١
ي
ـ�ـِ�’،�ـ�ـ��ِـ
�ـ��ـَ
�ـ�ـَ��ـ��ـ�
�ِـ�ـ
إ،خ�ّـ�ِـ�ـ�ـَ�
ـَ���ـ
وَ�ـ�د
ذوِآد�ِـ	�ـ��ـ��ـ١٢���َ‘،�ـ��ـ��ُ�
�ِ�

��َ�����يَ�
خد١٣��َ.����ِ
ِ���ـ��ـ��ـ�ـَ	آد�ـ�ـ�َـ�ـَ��ـُ��ـ�ـ�ـَ�ـ�ِـ�
�ـِـ�د�ــُ��ــ�
دتاد�ــ�

ـِ�هِ��ـ�ـَ��ِـ�ا
ـ�ـِ�و.ي��ـ��ـ�ـ�ـَ�
“.�ُ�وذوَ����آد

�����َ�ِ���َ���ِ�	دي��ِ�
)٢٠‑١٥:١٠يّ��َ�(

١٤��َ
��ِ��	ع�َ�
إِ�����
و�ـُ�ـ�”،ي��ـ�هِ��ـَ�و�ـ��ِ�
�ـ�ـَ	١٥:�ـ��ـ�ـ�و�ِّ	إ�ـُ��ـ��ـُ�
�ـ��ـ��َ��ـِ��ِـ
ا�َ�ـ	�ـِ�ـ
إدي
ـ�ـِ�

،�ِـ�ـ�ـَ��ـ�ـ�دِ�ـِ�ـ
إ�ـ�ـَ�ـ
وَ�ـ�ـ	روِآو
،�����َ��ِ����َ��دِِ��ا
�ِ�ّ�ِإ
����١٦.ِ�	����ِ��دي�
إ��آ
َ��
�ِإد�����	�ِ�����ُ
���َ��.“

١٧�ُ
��ِ���ِ�ع�َ�
إِ���ِ
ر
هِ����َ�ِ��
��َ��ِ�،���َ�	هِ�
وَأو
”،ي���ه١٨�َ��ِ.��َ�و���	�
�َ�؟�ُ��َ��ِ����	�َأ�َ�خدَ��
ِ�ُ�د�ُ�و�����
�ِ�روِ��دِي
.�ِـ�ـ�ـَ��ـ�ـ�دِ�ـِ�ـ�ـَ	�ـ��ـ��َ�ـ	�ـِ
ا�َ�

١٩�َ�
ّ�ِإ،�����َ�د�ّ�ِ�	روِ���
�ِ�.ا��َ��ِ�ِ		���و،��َ���	
“.�ـ�ـَ	ـ�ِـ�ـَ��ـ	ـ	�ـَ�ـ�ـَ�ـُ�خدَ�ـ�
ي
ــ�ــِ�ّ�ِإ”،هِ��ــَ��ــَ�و٢٠
اوآ�ِـ�ـ
إ�ـ��ـ��َ��ـِ�	ِـ	�ـ�ـ�دِ
ِ�
�٢١�َ.�����َ���ِ���َ����ِ�د�
���َ�������َ��دِ�ِّ�	�ِ�،��
وَ�
،��وو���،�����زِ،�ِ��������َ��َ�
،�ـ��ـ��ـ��ـ�،�ـ�ور�ـ
�ـ٢٢،�ـ�ـِ�
�ـ�ـ
أ،�ـ�و�ـَ�،�ـ��ـ�ـ�ـِ�،�ـ��ـ��ـ�
.�ـ��ـ�ـ�ـَ�و�ـ��ـ�ار،ا��ـِ�،�ـ	ـ�ِ�

�ـِ���ـ�ـَ�ـ��ـ��ـ��ـ�نَأـ٢٣�ُ
“.�����َ���ِ�	�����ِ�وِ�
ا�َ
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َ���َ�	���َ�د�������َ�
)٢٨‑١٥:٢١يّ��َ�(

�ـ��ـ��ـِ�ع�ـَ�
إ�ِـ�ـ�ِـ�ـ�٢٤
.ا
�َ�ور�َ�د����ِ		�
	زِو
����ِ�	ا��َ���و���َ���	هِ�
وَأ
ِ����	ِ���ّ�ِإ،�
وَ����
ذَ�
د
ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�٢٥.�ـ�ـَ��ـ�ـ�ا�ـ�ـَ��ـ�ـ�دِ
�ا�ـ�ِإد،�ـ	ـ�ـَ��ـ
وَ�ـ�ـ��ـ�ـ�ـَ�ـ�
�ــ
وره�ــ�ــ
رأ�ــ�ا��ا�ــ�
ّ�ِ��و�	�َ��
أ��َ�.���َ����

�	�َ�يأ٢٦.��َ��َ�أ�َ�َ��َ���
.�ـّ
ر�ـ�د�ـ�ـ�ـ�ـ�ـ�ـ��ـِ�اواو
������ِ�	ذرِ��د����ِ��ِ���و
ه��ــ�هِ��ــ٢٧�َ.ه�ــ�ا���ــِ�
�ِـ��َـ�ـ�ِـ	�ـ
�ـ�ـَ�قوَ�ـ�”،ع�ـَ�
إ
��ـ�ـ�ا
ـ�رَ�ِـ�ـ�ـَ	.���ـَ�د
�ـ��ـ�ـَ��ـ�و�ِـ��َـ�ـ�دِ�ـ�ـ�ِـ	د
،يأ”،�ـ�ـَ	�ـ�ا��ـ٢٨�َ“.هِ�ـ�ـَ�
��ـ��ـ�هِ�ـ�ـَ��ـَ�،ير�ـ�
�َ��
��ِ�	دهزِِ���ِ�هِ��ِ�ِ
،ه���ع�َ�
إه٢٩�َ��ِ“.ِ��َ���دِ
؛��َ�،خدَ��خا��َ��َ�َ��”
“.خ�ـ�ا���ـِ��ـ��ـ��ـ��ِـ�ـ�ـِ�ـ�

شرِ��
�َ��ِ�وه���َ�	ّ�ز٣٠ِ
��
.هّ��ِ������������و��


����َ�واّ�َ	ِ����.
٣١ع�َ�
إِ���ِ�����ِ����

،ا
�َ��ِ��ِ	�ور�َ�د�ِ�����ِ�
���ِإد�ِ���	ِ����دِ����	�
	زِو
�ـ��ـ�ـَ�ـ�ـَي�ـ�ـَ��ـ�٣٢.�ـ��ـ�ـ
�ـ�
ي�ـ�ِـ�ـ�و،�ـ��َ�واّ�َ�ار�ـَ
�ِـ�٣٣.�ـ�ـ�ِ	إ�ـ
َ�ـ
إهرِادد�ـ��ـ�ـِ�
�ـ��ِـ��َـ�ـ�ـَ��ـِ��ِـ�ـ�رِ�ـ

رَدو�
ذَ�َ�	��ِ�����َ����َ�����
ِ�وِ���رِواّ�َ�وَأد��ِ��ِ���َ��.

�ـ	ـ�ـَ�ـ�ـَ	ـ�ِ��ـّ�ـَ�ـ�ِ�هِ��ـَ�و٣٤
“.خ�َ��”،��َ	��هِ��َ�و�	���َ�
�ـ�ـَ��ـ�ـ�ـَ�ي�ـ�ِـ�ـ�ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�٣٥
�ــ�ــَ��ــِ�	دار�ــ�
إ�ـِـ�ــ
َ��و
َ�
��و���ِ�َ
.�وَ

��ي��آ�ديّ�ِإِ�	�ِ��٣٦
��ـ��ـ�ّ�ِإ،يذ�ـ��ـ��ـ��ـ
�ـِـ���آ،يّ�إِاو�ــِ��ــ�د
.�ــ
َ��ــَ��ـِـ	ا�ــ�ــ��َ�

،ا���َ��ِ��ِ���ي��٣٧����ِ
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ذوِ�ـ�دِي
ـ�ـِ�ـُ�”،يا��ـَ�
��ـ�ـَ�ده
�َ��ِـ	ذوِأ؛�ِـ�ـ
وَ�ـ�
“.ي��َ�د�ِ��َ�و
�ِ���ِ��َ�أ��رَأِ���َ����ع�َ�	إ

)٣٩‑١٥:٣٢يّ��َ�( ��ِ���ّ�ِ�ا��ِإ�����
ي����٨
ي
ـ�ـِ�ي�ا�ـ��و،ا��ـ�ـَ�

�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ	ـ	�ِـ�ـ
َ��.ا�ـ�ـ�ـ�آد
�ـِ�ـ
َ��ِـ�”٢،ي��ـ�هِ��ـَ�و
�ـ��ـ�يا
ـ�ـَ�،�ـ��ِـ�يذٓ�

ي
ـ�ـِ�ي�ـّ��و،ي�ـ�ـ�ـّ�ِإ�ـ��ـ��ـ
ي�ازدي�ّ�رِ��نِإو٣.���آد
ي�ـ�ار
ِـ�،�ـِ�ـ�ـ�ي�ـّ
د�ِـ��ـ�ـ	
ي�
إيّ��ِ����َ�
�َ�،��رُ��
�ِـ�ـ�ـ��ـَ��ِـ�٤“.�ـ�ـ
رُ�ـِ��ـِ�ـ�ِإ
ِ��
إ��
أ�ِ�”،���
دهِ����َ�����
�َ
�َ��َ
ث����ِ�	�ِ�يّ�ُ��
�َ�
�ـ�ـ�ِإ”،يا��ـَ��ـ��ِـ�٥“؟�ـّ
،��َ	��يا��َ�“؟�ُ����ِإ��ا��َ�
“.ءا��ِإ”

،��ر��ي��آد�ِ�ِ��	ِ�	�ِ��٦
�ـ�ا��ـَ�ءا�ـ�ِإي�ـ�آ�ـ
�ـِ�ـ�و
،هِ�
َ�ـ�و،�ـ�ـَ	آ�ـ��ِـ�ــِ��ـ��

َ����
دهِ����َ����
	ِ��و
ياراد
.�ـِ��ـِ��ـَ�ي�ـ
رَدو،ي�ـ��ـ�
،�ــ��ــ�ــ��ــ��ــ�ــ�ــَ�ا�ــ�ِإو٧

َ�هِ��َ�و،��َ	آ��ِ��ِ����و
.�ــِ��ــ��ــَ���آ�ــَ�ياراد
،ي�ــ�ــ
َ�ــ�ويّ�ــ٨�ِ
�ـ���ـ�ءا�ـ�ِإي�ـ�ـِ��ـ�ـ�و
يّ�ـِ�دي�ـ�آ٩.هِ�
�ـ�هزِِ��د
،�ِـ�ـَ	أ�ـ�رَأدهوِاو�َ�ي�ـ�ا�ـ�ِإ
.ي�ــ
رَ�ــ��ـِـ�خدِِ���ــ�و

ـ
�ِإا�ـ�ِ�َ�ـ��ِـ�ـ�ـِ�ه�ـ�اّ
ـِ�ـ�١٠
ا�����ِـ�ـ�ـَ�و�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�
.������	دَد

ن��������ِ��ِ�	��
)٥٦‑����١٢:٥٤؛٤‑١٦:١يّ��َ�(

،�ــِ�
��ي�ــ�ــَ�
ــ١١�ُ
�ـ�ـ��ِإهدِ�ـَ
�ـ�ـ�ي�ـ
رَ�ـ��
�ـِ�ن�ـ��ـ��ـ��ـ��ـ�ـِ�ي�ـ�ِـ�ـ�و
��َ�ّ��َ
��َ�����ِ.١٢�ِ�	َ��ِ�
�
يذآِ��
إ��َ���”،هِ��َ�و��َ���ِ��
نِ�����ّ�َ�؟ن��������ِ�اراد
��	َ��ُ�����
ِ���
���	َ��
�“.ن�����
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�ِ�	��دِا����
)١٢‑١٦:٥يّ��َ�(

�ِـ�ـ�ـِ�وي�ـ�وِ�ـ��ِـ�١٣
ار�ـ�و��هِ��ـَ�ـ��ـ
	زِوا�ـ�ِ�َ�ـ	
هِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�ي�ـ�ـَ��و١٤.�ّـ�ـِ�
قوَ�ـ�،�ـ�ـ�ِـ	ي�ـّ�ِإ��ـ�ـَ�د
ي�ـّ�إِا�ـ�ِإ�ـ��ِ�ـَ�ا�ـ��ـِ�
هِ��ـَ�ويّ�ِإ�ِـ	�ـِ�ـ�١٥.ا�ـ�ِ�َ�ـ�
�ـُ��ـَ	�ـ��ـ�ـ�ـ��ـ�”،ي��ـ�
ِ�
��دِا�����ِ�ر���وَ��و�
اواو١٦“.سدِوَ��ـ�دا��ـ�ـ�و
��َ�َ�

�ِإ��ِ�
،ار��
��و�ّ�ِ�

إ”��ِ��
ن�ّ��
�َ�خدَ��ار��
	�ِ��.“

،ياو�ـ�ـ�ع�ـَ�
إ�ِـ�ـ�ـ
َ�ـ
إ١٧
�ـُ�وَ�ـ
إي�ـ�”،ي��ـ�هِ��ـَ�و
لوِ؟��ِ�	�ُ�����دِ�	�َ��َ	�
�و�ــُ��ــَ�ــ�ــ
َ�ــ
إ��ــ�اد
�ـُ��ـ��ِـ	�ِـ�ـ
إخدَ�ـ�؟�ـُ��ـَ�ـ�ـِ�ـ�

�و�ِـ�ـ
أ�ـُ��ـ��ِإ١٨؟ار�ـ��ـ
�و�ـ��ـ�ـ�ـَ��ـُ��ـ��ِإو؟�ـُ�وزَ�ـ�ـ�
�ــُ�و��ــَ	ــ��؟�ــُ�و�ــ�ــَ��
ي�
َ��دِ��ا��َ��
�َ�ي��آ١٩

�ِ��ِ��ِ�ِ�������ِإ؟ِ��َ	أ���َ���
،يا��ـَ�“؟�ـُ��ـَ�ـ�ـِ��ـ�ـ�هزِِ��
”��َ
،ي��ــ�هِ��ــ٢٠�َ“.�َ�
ِ��َ	أ��رَأ����ا��َ�ءا��ِإ��آو”
هزِِ���ِ��ِ��ِ���������ِإ:�ِ���
،يا��ــَ�“؟�ــُ��ــَ�ــ�ــِ��ــ�ــ�
مَ
َ�”،ي���ه٢١�َ��ِ“.ءا��ِإ”
“؟�ُ��َ��ِ�����ادلوِخدِ

���ِ�ار�َ��ِ��َ��
�ع�َ�	إ
،ا
ــ�ــَ��ــ�ــَ�ــ	�ـِـ�ــ�ــ٢٢�َ

ي��َ���وَ��َ�������ِ�ار�َ
.�ـ
وَ�ـ�ـ��ِـ
�ـ�د�ـ��ـ�ـِ�ي�ـ�ِـ�ـ�و
���ِ�وَأدا�
��ع�َ�
إِ��
رَأ٢٣
ِ���رِو،�����ِ�ِ�
ا�َ�	ِ��ِ�	���ِ�و
�ـِ�و،�ـ�ـ�ِ	إ�ـ
َ�ـ
إ�ِـ�ـ
رَدو�ـ�ـَ�ـ
�ـ�
“؟ي
ـ�ـِ�تزِ�ـ�ـ�”،هِ��ـَ��ـ�

�ـِ��ـ�نزِ�ـ�ـ�”،هِ��ـَ�وهِ��ـ٢٤�َ
�ـ��ـ٢٥“.�ـ��ـ�ِ���ِـ��ـ�ـ�
ـِ�
َ�
إِ��
رَد���ِ�
��ٔ
هِ��َ�.�َ��
ُ��
ا��ِ�ِ���ِ�وِ���ِ��و�ِ�
ي
،هِ��َ�و��َ��َ�	هِ�
دَ���٢٦�ِ.���ِ�
“.����	�َ�ترِوَأ�”
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ع�َ�	إد���ّ�َ��اذ���ِ����َ	
)٢١‑����٩:١٨؛٢٠‑١٦:١٣يّ��َ�(

ع�ـَ�
إ�ِـ�ـ�ِـ�ـ�خدِِ���ـ�٢٧
�ـ�ا�ـ�ـَ�ب�ـَ�،�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�و
�ـ�رُ�ـ�وس�ـَ�ـ�ـ�ـ�ـ�د�ـ
�َ��ـَ�د
�ـ�ـَ�”،�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�هِ��ـَ��ـ�ـ�
“؟��آنِ�
إ�َ�،�ِّ	إ�ِ���ي����

”،يا��٢٨�ََ�

�ِ�.��ا��ِ�َ����َ�
�ـِ��ـ�’،�
ـ�ـِ�و‘،�ـّ�ـ�ـ
أ’،ي���ـ�

�ـ�
،ع�ـَ�
إي��ـ�هِ��ـ٢٩�َ“‘.�ـ
نِ�
إ�َ��ُ�و������َ�،�	�َأو”
�ِـ
آ”،�ـ�ـ�ـَ��ِـ�ـ�وِ�ـ��ِـ�“؟�ـ�آ
���ي��َ��َ��ِ�و٣٠“.تِ��َ
�َ
َ��َ�������ي��آ���.
��َ��َ��َ�َ�هرِ�َ��َ��ع�َ�	إ

َ�َ������َ��َ��و��
)٢٧‑����٩:٢٢؛٢٣‑١٦:٢١يّ��َ�(

��وَ��دِي���َ	�َ��ِ��
ر٣١���َ
،ا���َ��ّ�َ
�ِ���د���َ������د

ِ�هِ��َ�وِ���َ�دِ��اروهوِ��و
�َ��
����ِ����و،ِ�����َ�
ِ�و،�ِ�

������ِ
��
يذآا��َ�آ�٣٢�ِ.�ِ
�َِ�����َ�.ار���َأي������َ�

�ِـ�ـ
رَ�ـ��وار�ـ��ـ�ـ	�ِـ�ـ�رِ�ـ
�ـ
�ِـ�ـ�ووآّ�ِإ٣٣.�ـ�ـَ��ـَ��ـ�ـ�
�ِـ�و�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ	ـ	هِ��ـَ�و
�ق�ـَ
ر”،هِ��ـَ�و�ـ�ـ�ـَ��ِـ�ـ�ِ��ـ
تِ�ـ�ـَ	
ـ�ـَ�،�ـ��ـ��ـ�،���ـ�ـ�
ّ�ِإ�ـ�ـَ	آد�ـ��ـ�ـ�ـَ�ـ�ـَ��ِـ	�ـَ�ـ�ـَ	ـ�
“.����َ���دِ�����َ��َ�

ع�َ�	إد���
�وا����دِ�����
)٢٧‑����٩:٢٣؛٢٨‑١٦:٢٤يّ��َ�(

َ������
أ٣٤
�ِ��ِ�	ع�َ�
إِ��
،ي��ـ�هِ��ـَ�و�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ	ـ	و
�ـ��َ�ـ�،ي��ـَ��ِـ�آد�ـِ��ـ�د���ـ�”
�ـ
َ�ـ�ـ�ـ��ـِ��ـ�و�ـ�ـَ��ـ�ـِ���ـ�د
�ــِ��ــ�د���ــ�٣٥.��ــ�ــ�ــَ��ــ�و
.�ـ�ِـ	�ـ�
ِـ�،�ـ�ـَ��ـ�ـ�ِـ	�ـ�ـ�دِ
���ـ�ـَ���ـ�ـَ��ـ�ـ�ِـ	�ـ�د���ـ�و

ـِـ�،�ّ
دار�ــ�َ�د�ــَ�ــَ��و
ـِ��ــ�
ِـ��ـ�ـ٣٦�َ.�ـِ�	�ـ�ـ�
�ـ�ـ��ـُ��ـ�ـ	�ـ��ِـ��ـ�نِإ�ـ��ـ��َ�

٣٧؟ا��َ������َ���وَ��َ���ِ


؟�ـ�ـَ��ـ�ـلَ
ـَ�ـ��ـ��ـ��َ�لوِ�ـ

�ـِ�و�ّ�ـِ��ـِ��ـ�د���ـ�٣٨
�ـ
�ـّ�ـِ
اراديذ�ـ����ـ
�ـ�ــَ�
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ِ���
ِ�����د��وَ���َ�،�
�ّ�زِو�

�إِو��َ���د�
���ِ��آد�َ�
إ����ِ�

َ����
د�ِ����
ّ
�ِ�.“

	إوع�َ�	إد����َ��ّ��	أد�
)٣٦‑����٩:٢٨؛١٣‑١٧:١يّ��َ�( نِ�����ّ�َ�”،ي���ه٩�َ��ِ �ـ�ـ�ـَ��ـ
إد�ـُ��ـَ	�ـ�

ز���آ�ِ����ُ����ِ����َ���
��َ	آد�����َ�ياز��دلوِ���َ�
��
��
���َ��.“


�	�ِإ٢����ِ�������ِ�
ع�َ�
إ�
�ـِ�و��ـ�ـَ
�ـَ
و�ـ�ـ�ـَ
و�ـ�ـ�ـَ��ـ�ـ��ِإ
.ياذ�َ�	���ِ�ار��	ي��ِ��َ�
ي�ـ�ِ�و٣.ي�ـ��ـ��ـِ�ـ�ـِ�ـ��ـ��و
لوِ���َ�
ِ�ارا��ِ�و��ا��ِ�����ُ�
�ـِـ�ا�ــ�ِإ��ــ�رَ�ــ��ــ��ــ��ــ�د
.خدَ�ــ�ي�اورِ�ــ�ــَ�د
،�ـِ��ـَ�و�ـّ�ـ�ـ
أ�ـ��ـ�ي�ـ
َ��و٤
��َ�َ�

�ِإِ�
���َ�ه٥�َ��ِ.ع�َ�
إ
خوُ��د��َ��َ�،��ار”،ع�َ�
إ��
ا��،ِ��ا��ُ�����خذُوَأ
ُ�.��آ
��ا��و�ِ��َ���ا��وخ�	��
ا�ـ
وَ�ـ�ـَ�ا�ـ�ـ
ذَ�ـ�ـ��٦“.�ـّ�ـ�ـ
أ

��
��ِ��و٧.�ِ�
دِزاواو
�َ�ار��
�ِ������ِ���َ�و،ا�
أا��يّ�ِإ
��وَ���ِـ�ـ
إيذآ”،ار�ـ�ـ
�ـ�ا�ـ
أ
�َ�

ُ�ِ�����	٨“.���ِ	إو�ُ��.ا�
ي�
َ���،ي��ا��ِ�َ�يا��َ�
�ع�َ�
إ�ِ�قوَ��ي�ِّ�إ�����

ذَ�َ�	�.

ِ�	�ِ��،ار���ِ������ِ���آو٩
ي
�ِ�	������ي��آ�ديّ�ِإ

َ�لوِي�
َ��دِ��
����د��وَ���ِ

��َ��ِ�و١٠.ِ�����َ��َ��ِ��
�ّ�ِ�����ا�
��َ��وي�ّ�ِ����َ��َ�يذآ
�َ��َ��ِ��	�َ��دِ�ّ	ِ��ِ�يذآ���
ي�ـ�”،�ـِ�ـ
��ـَ��ِـ�و١١؟�ِـ�ـ�ـ�
ِ��آد���َ���
��َ�،هِ��َ�ي����

أ”،ي���ه١٢�َ��ِ“؟�ّ��
أ��ّ��ِ

َ��
��َ�ِ��آ
ِ�ُ�لدِ����
ي��.ي
بذِ���
ِ�����د��وَ�ِ�	ا����ِ��
إ
ّ�ِإ١٣؟ا��ـ�ـ��ِـ
�ـ�ـ�وا��ـ�ـَ�
�ـّ�ـَـ��ـّ�ـ�ـ
أ،�ـُ��ـَ	�ـ�نِ���ـ�
ـُ�ـ	�ـ
وَ�ـ�ـ�ي�ذوِأو،�ـِ�ـ�ـَ�
�ِ�
ا����ِ��
إدخدِ،ي��َ��دِي
“.���ِ	إ
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�َ������وراذا��ِ�ع�َ�	إ�
�ِ�	�


)٤٣‑����٩:٣٧؛٢١‑١٧:١٤يّ��َ�(
،هِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�
ِـ�ـ�ـَي�ـ�ـَ�
ـ١٤�ُ

��َ
ي��ا��ِ�َ�هِ���َ��ِ��ِ�ي�
.ي�ــّ�ِإهدِ�ــَ
�ــ�ــ�هِ��ــَ�و
،ع�َ�
إِ�	از���ِ�د��اّ
ِ��و١٥
ي�ـ�رِأو�ـ�ـ��ـُ��ـ��ـِ��ـِ�ـ�ـِ��ـ�ـ�
.�ـ�ـ�ِ	إ�ـ��ـ�ياراد
ـَ��ـ�ـَ�ـ�ـَ�ـ	

َ�”،هِ��َ���يا��١٦�ِ����ََ�
“؟ي�ِّ�إهدِ�َ
����ُ�وَ�
إ��َ�

١٧���ِ��ِ������
���ِ،”�َ�����،
ِ��
إ
�َ�،خ���َ��وَ�����َ���
،�ِـ	�ـ
ر�ـ�
ـ١٨�ُ.�ـِ��َ��ـ
ور
�ـّ�ِـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�و�ـ�ر���ِـ	�ـ�ـ�ـَ�ـ�
�ـ�ـَ��ـ��ِـ
�ـ��و�ـ�ـَ�ا�ـ�ـِ�	
هِ����َ���ي��َ�.�
َ��َ�شوِ���و
“.ي����	ِ���و�
ذ�َ�دخ�ّ
د

�اراد�ــ
”،ع�ــَ�
إهِ��ــ١٩�َ
نوِ�ـ�
ِـ��ـَ�ـ
إلوِ،�ـ�ـ�ِـ
�ـ�ـ�
نوِ�ـ�
ِـ��ـَ�ـ
إلوِو؟�ـُ��ـ��ِإ
“.���َ�	ِ�	�َ��َ�؟�ُ�ورَ�َ��َ��

�ِـ�
ـُ�.�ـ�ـَ�ـ�ـَ�ِـ	�ـ��ـ��ِـ�٢٠


ور�
أِ�	�
زاَ◌�،��ِ
ِ��ه��اّ
�ِـ�ـ�ِ�و�ـ�ر���ـ
�ِـ�ـ�و.�ِـ	�ـ��َ�
.�ـ�ـَ�ا�ـ�ـِ�	�ـّ�ِـ�ـ�ِـو�ِـ��ـَ�ـ�ـَ�ـ�

����”،��َ����ِ�ع�َ�
إه٢١����َ��ِ
�ِ�”،هِ��َ�“؟خدَ��خ��وَ���
�ِإ
ِ�	���َ	�هِ���َ������٢٢.��َ�وروزَ
َ��
���وار���
خ��
إنِإ.ِ�	���َ�
ن�ــّ��ــَ�،ي
ــ�ــِ��ــ�تذِوَأد
�ِـ�ـ�وِ�ـ��ِـ�٢٣“.نّ�ِإ�ـِ
ا��و
‘؟خ�ـ�ـ
إنِإ’،خو��ـَ�”،ع�ـَ�
إ
�ُ�ِ�
“.�ِ��َ��دِوَأ��ِ���َ
ا�َ�ي
٢٤��ِ

وَأد����ِ���ِ
���ه��اّ��
�ّ��َ�،ير��ِ���ِ�َ��ِ�”،هِ��َ�و
“.�������َ�د�������ُ��ِ�

َ��
ـ٢٥�ُ
�ـ��ِـ�ع�ـَ�
إ�ِـ�ـ

أ��ِ����ِ�،��َ��َ���ارِ���

ور�
”،هِ��َ�و���َ�����
ور�
خّ�ِإنِ�ــ�ــَ�ــ�،ه
�َ�و�ــِ��َ�
�ـ�ـ�ِ	إتاروَأ�و�ـ�ـ��ـِ�ت�ـ�ـ�ـَ�د
����ِ���.“٢٦���

ور��ِ�
.����ِ���ِ��و��َ��ِ�	���َ��ِ�و
ِ���
ِ���ِ�و
هِ���َ�دلوِ،����
ع�َ�
إِ��
رَأ٢٧.ِ���ِ�يا��َ�يّ��ِ�
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��
�َ
.ِ���ِ����ِ�و�
٢٨�ُ
ِ�����َ�	ع�َ�
إهِ�
وَأ

�َ��
ي��”،ياذ�َ�	���
دهِ����َ�ِ��
“؟�ـ�ذُ�َ�د��ـ�َأن�ـ�ـ�ـ�	ِ�ـ��
��ـ��ِـيذآ”،ي��ـ�هِ��ـ٢٩�َ
“.���َ��و���َ��ّ�ِإِ		���
��َ��َ��َ�َ�هرِ�َ��َ��ع�َ�	إ

	��ِ��د�����َ��َ��و
)٤٥‑����٩:٤٣؛٢٣‑١٧:٢٢يّ��َ�(

�ـ��ـ��ـِ�ي�ـ�ِـ�ـ�
ـ٣٠�ُ
�ـ�ـ	�ِـ�ـ�ـَ�ـ��،�ـ�ـ�ـ�ِـ�ي�ـ	ـِ�و

ـ�ـ٣١�َ،�ـ
وَ�ـ�ـ��
ذَ�ـ
د�ـ��ـ�

دهِ����َ�ي�ا�ِ�	�َ������
،ار��

ِ�����د��وَ��”��
ِ����	��
�ٕ

��ِ��َ�و.ِ�����َ�
ِ�و�ِ���دِ��ا

ِ�����دِ���َ��،ِ�����َ�د��
ِ�.“

َ�َ�ثآ�ا����َ��ّ�ِإ٣٢���
.ِ�	ا�
��َ��دِا���دزَو
؟�ّ�َ��دِ�����َ����ارِ��	إ�َ�

،٤٨‑����٩:٤٦؛٥‑١٨:١يّ��َ�(
٢٨‑٢٢:٢٤(


ـُ�.م�ـ
�ـ��َ�ـ�ِـ	ي�ـ�ـ٣٣�َ
�ـ�ـَ�ـ	”،يا��ـَ��ـ��ِـ�،�ـ�ـ�ـَ�ـ�ا�ـ
وَ

هذِا�ــ�ـِـ�هدِ�ــَ
�ــ�ــ�اّ�ــ�ووَ
اواو
�َ�،ي�ِ�	�٣٤“؟��رُ��
�ـ�رُ�ـ��ّـ�ـِ�
ـ
ِ�إ�ـ��ِـ	د�ـ�ـ�
�ـ�ار�ِـ��ِـ�ـ
إ�ـَ�،ار�ـ�ـ
�ـ�و
�ِـ�ـ
َ��وع�ـَ�
إ�ِـ	�ـ�٣٥.ي�ـ��ـ�ـ�ـَ�
،ي��ـ�هِ��ـَ�و�ـِـ�ـ�ـ��َ�
َ�	ِـ	
�ــ
�ــ�ــَ�هوِ�ــ�د�ــِ��ــ�د���ــ�”
�ـ
ار�ـ��ِـ
�ـ�
ـُ��ـُ��ـَ��ـ�ـ�ـَ�
“.يّ�ــُ�د�ــ�ا
ــَ�ول�ــَ�د

�ـِ�واروزَ��ـ
�ـ��ِـ�ـ
رَأو٣٦
َ���
�ِ����ِ�و.���َ��ِ���ِ�����َ��
ِ���د����ُ�”٣٧،هِ��َ�و��


إ�ّ�ِ��يذآ
ِ�اروزَ����ِ
�ـ�آ�،�ّ�ِـ��ـ�د���ـ�و،�	�ـ�ـ�ِـ�
����ِ“.ي�
دَ���ِ�داوآّ�ِإ
ِ��	إن�ّ	دل��ردَِ���َ�د	���

ن�ِّ�إ
)٥٠‑����٩:٤٩(


��َ	��ه٣٨�َ��َِ�
،��ار”،���َ
��َ
ِ������اذا��ِ�������ن�

ـ�ـَ��ِـ�ـ�ـُ�ـ�ـَ��ِـ�وخ�ـّ�ـِ���
ي��ـ�هِ��ـ٣٩�َ“.ن�ـ�ـ�ـَ��ـ	ـ�
������َ	.ِ�	�����َ��”،ع�َ�
إ
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��ِ����و�ّ�ِ����َ�ذوِآدِ��
إد

�٤٠�َ،�	�ِ���ِّ	إ�ِ�َ�د�ّ�ِ�
.ن�ّ�ِإِ��
إن�ّ
دل��ردَِ���َ	د����

ـُ�،�ـُ��ـَ	�ـ�نِ���ـ��ـّ�ـَـ�٤١
�ـ�ـ�ـَ��ـ��ـُ��ـَ�ـ�ـَ	ـ�َ�د���ـ�
�ـُ�وَ�ـ
إد�ـَ�ـَ���ّ�ـِ���ـ
�ـ�د
ِ�����ِ�����
دا�َ�أ،����دِ.

��َ������ِ��ّ
)٢‑����١٧:١؛٩‑١٨:٦يّ��َ�(

�ـ��ـِ�ـ	ـَ�د���ـ�ـُ�و”٤٢
��ــ�ــِ�ــَ�ــ�ـِـ�دهرِوزَ��آ�ــِ�
�ـ�ـَ	�ـ�ا�ـ
وَ�ـَ�ـ�ِ�،يو�ـ�ـ�
�ـ�ـَ��َ�ـَ�ـ�ـِ�رَأد�ـ�ـ�ـَ�ا�ـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�دِ
خو�ـ
إنِإ٤٣.�ـ��ـ�ـ��ِـ	ا�ـ�ـ�ـ�ـَ�و

إ�َ��ِ�.��َ��،خ�	��ِ�	َ���ِ
ا�
إا��ِ�ِ�
��	ترِوَأدخ�	��

إ���ِ		�������	
ُ	ازد���ِ�
،��ا

�ــ�ـَ�ـ	
ي�ــ�ـَ��ـَ�د�ـ�ـ	أ٤٤
.�ِ�ا�	
ار��و
،خ�ــ	�ــ��ـِـ	ــَ�خ�ــ�ــَ�أنِإو٤٥
خ�ـ	�ـ��ِـ�ـ
إ�ـَ�ـ�ِ�.��ـَ�ـ�
�ِ��َ��وّ�ُ��ِ�
��	ترِوَأد
،���َ�أ���ِ		��ِ
آو�������

�ــ�ـَ�ـ	
ي�ــ�ـَ��ـَ�د�ـ�ـ	أ٤٦
.�ِ�ا�	
ار��و
.���َ��،خ�	��ِ�	َ�خ��
أنإِو٤٧
ترِوَأ
ـَ�خ�ـ	�ـ��ِـ�ـ
إ�ـَ�ـ�ِ�
�و،�ـ�ـ
أا�ـ�ِـ��ـ�ـَ	آد�ـ��ـ�ـ�ـَ�ـ	
،ار��د��������ِ��َ�دِ��
أ���ِ		�

�ــ�ـَ�ـ	
ي�ــ�ـَ��ـَ�د�ـ��ـ�٤٨
.�ِ�ا�	
يار��و
٤٩�َ�
�ُ�����ِ
��
ِ����ِ���
“.ار���

�ِ����َ���
)٣٥‑����١٤:٣٤؛٥:١٣يّ��َ�(

���َ�نِإّ�ِإ،����َ����ِ�”٥٠
�ـ��ـَ�
ِـ��ـ�ـَ�ـ�،�ـ	ـ�ـَ��ـ�ـ�ـِ�
هوِ�ـ�
ـُ�مَ
ـَ�؟�ـ	ـ�ـَ�ـ��ـ�
����ِ�وَ��و���ِ��ُ�ووَ���

�ِإ��
�ِ�ّ�.“

���َ�د��ا��وارا��
����؛١٢‑٣٢،١٩:١‑٥:٣١يّ��َ�(

١٦:١٨( ���ود�
أ��وِ���١٠�ِ
اذ�ـ�ـ
إد�ـ��ـ�ـ	ِـ	�ِـ�ـ�ـَ�و

.ن�ـ�در�ـَ
دا��ـ�ـَ�د�ّـ�ـِ�ار�ـ�و��
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�ـِ��ـِ��ـ�ـَ�ـ�ـَيّ�زِ�ـ��ِ��ـ��ـو
�ـ��ـي�ـ��ـَ	�ـَ�ـ�ا�ـ
وَو.هِ��ـ�ـَ�
�ِ����ِ
���ِ	إي�و��٢.����دِ��

ـَ��ِـ�ـ
��ـَ��ـِ�و�ـِ�
���ـ�ـ�ـَ�
ر�ـ	ـ�دَار�ـَ�ـ
�ِإنِإ�ِـ�ـ�ـ��َ�ـ�
،ي��و٣��ِ��ِ.��َ	�َ�ِ�	���دِ
“؟�ـِ��ـَ��ـُ��ـ�َـ�ـَ��ـَ��ـِ��ـ�ـَ�”
ن�وِ�ـ
�ِـ��ـِ��ـَ�”،يا��ـ٤�َ
�ـ�ا��دِاو�ـ�ـ�خُ�ـ�ـَ�در�ـ	ـ�دَ
ع�ـَ�
إهِ��ـ٥�َ“.�ـ�ـُ�ـ�ـَ�ـ�و
�ـُ��ـ��ِـ	د�ـ��ـ�ـ�ِ��ـِ�”،ي��ـ�
ّ�ِإ٦.��ا
�ُ�يذآ�ُ��َ	��ِ�	���
�ِ��َ�َ
ي�ذوِآ�ِ���َ	آ،��
��دِ��
قوِ��
ِ�خدَ���ِ�و٧.ا��َ�وازرُأ
،��َ	�َ�	��َ��	�و����ِ
و��َ���	ار�َ
مَ
َ�.ا��َ������َ�
ِ�ياوا��و٨
.ا��ـَ��ـ�ّ�ِإ�
َ��ياو�ـ�ـ��
�دِي
�ِ�و٩�
�����َ�،��َ	آِ�	�ِ
�ُ
“.ِ���رِ���

هِ����َ�ِ��
��َ��ِ�خد١٠����ِِ
ِ����ي
�ِ�يذٓ����َ�����
د���.

ِ�	���دِ����”،ي���ه١١�َ��ِ
.ِ��ا����ِ�ا��ِ�روِ�و��َ	�َ�

��َ�وهار�َ���َ���	�َ�نإِو١٢
�ِ��ّ،�َ���.“
هرِوزَِ���	�ِ�ورَ�
�ع�َ�	إ
)١٧‑����١٨:١٥؛١٥‑١٩:١٣يّ��َ�(

ا�
و�١٣�َ�َِ��َ��

َ�هرِوزَِ�	�
��
ِِ��هِ����َ�ّ�ِإ،ياو���ا�
�َ��
١٤�ُ.ي����َ
ع�َ�
إِ��
،ي��ـ�هِ��ـَ�و،هِ��ـَ�ـ�،يذآ
���َ�	ي��آدهرِوزَِ�	��	��و��”
ِ���
�َ�،ي������َ��و
��آد
نِ�����ّ�َ�١٥.��َ	آد�����َ��
إ
َ�ِ����د����،�ُ��َ	�������

ِ���َ	آد
“.هّ�ِإروِ���،اروزَ��

َ�
إِ��
رَدويّ�ِ����ِ�و١٦
يّ�ِإ�
.ي��رِ���ِ�و

ا��َ�أ���َ��
)٣٠‑����١٨:١٨؛٣٠‑١٩:١٦يّ��َ�(

�ا�
�ـ�ع�ـَ�
إا�ـ
وَ
ـ١٧�ُ
ار�ـَ�ـ��ـ�ـَ�ـ�ـَ�ـ	�ِـ�ـ�رِأ،�ـ�رُ�ـ�
،هِ��ـَ��ـ��ِـ�و�ـ�ـَ��ـ��ِـ�ـ�ِ��و

َ�نذِوَأ��َ�،او�������َ�”
َ���ِ
��

َ�َأِ�
��
ع�َ�
إه١٨�َ��ِ“؟ِ�
��َ	؟او���ّ�رِ���ي��”،��َ	��
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ي�١٩���ِ�ّ.��َ	آ،ء��ّ�ِإاو��
�ُ�
�،�ِ�از�،�ِ��َ��:ِ��ا
�ـ�و�ـ�ـَ�تِ�ـ�ـَ��،تِ�ـ�ـَ
�ِ��ـ�ـ�و،�ـ
�ـِ��ـِ�ـ�ـَ��،�ـدُ
،��َ	��ه٢٠�َ��ِ“.خ�ّ�ِ
وخ����	
يا����نِ�
إيّ�ُ���آ،�����َ�”
ع�َ�
إه٢١�َ��ِ“.��وروزَ�ِ�
،��َ	��هِ��َ�و،ِ��َ�����ِ�و�
وَ���
��.خ�ـ�ـ�ِ��ـ�ـ�ي
ـ�ـِ��ـ�”
ِ�ُ�ِ��ا���

�َ�و،خ�ّ�ِإدي�

وَ��
ِ�و،ِ���َ��ِ����ُ
�ُ�
�	�

ـ�ِـ�ـ�٢٢“.�	�ـَ�ـ��ـ
�ـ�و،�ـّ�ـَ�ـ�ِ��

ـ�ـَ�،�ـ��ـّ�َ
�ـ
	زِو،�ـ�ـ�َـ�ـَ�ث�ـ�
.ا���َ�ل��ِ�	ا��ِإ

�ـ�ـَ�ا��ِ�ـَ�ع�ـَ�
إهِ��ـ٢٣�َ
�ـ�”،�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ��ـ�هِ��ـَ�و
ل�ـ�ي�ـّ�ِإدي�ـٓ���ـ�ـِ�ـ�َ�
“.�ــ�ــَ	آد�ــ��ــ�ــ�ــَ�ــ	يروَأد

هِ�ــ�ــ�ــ�ــَ�ي�ــ�ــِ��ــ�ــ�٢٤
ع�ـَ�
إ�ـ�ـَ��ـ��ِـ�و.�ـ�ـَ�ـ�ـَ�ــَ�ـ�

”،ي���هِ��َ�و���ِ�����	�ِ،
ل��	���َ	�دِي�ٓ����ِ��َ���
�ــ��ــ�ــ�ــَ�ــ	يروَأدي�ــّ
د
�ـ�ـُ�ـ	�ـ�ـ�ـ
�ـ��ـ��ِـ�٢٥.�ـ�ـَ	آد
ا��ـ�َأ�ـِ��ـ��ـ�ـ�دِ�ـ�ـ�ـَ�ـ�روِآد
“.�ــ�ــَ	آد�ــ��ــ�ــ�ــَ�ــ	روِآد

��يا��َ�وا���َ�ي��٢٦����ِ
���ِ��ّ،”�َ
“؟ِ�	��دِ��
إ�َ�مَ
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،هِ��َ�وياو���ع�َ�
إه٢٧�َ��ِ
”َ��ِ
ّ�ِإ،��
َ�َ���َ	يذآ�����َ��
�َ��ِ
؛��َ	آَ��ِ
ِ�ُ���َ	آ�
ي
�ـ�ـ�ـَ��ِـ�ـ
رَ�ـ��٢٨“.�ِـ�ـ�ـَ
ا�َ�
ـُ�ن�ـ�ِ�ـ���ـ�َأ”،ار�ـ�ـ
�ـ�
�ِ�
ه٢٩�َ��ِ“.خ���ُ��َ��ِ�وي
،�ُ��َ	��نِ�����ّ�َ�”،ع�َ�
إ
��او��َأ�َ
���َ�قوِ��د������َ	


��ا��َ��ََ�����
َ�
ِ�ّ�
َ��َ�	�

َ�
�	�ِ
��و�ّ
دِ����������رَأ�َ
��آ،�ّ�ُ����ِ����د٣٠،ار��َ�
��ا��َ�و��او��َأوِ����:��وزَيذ��

ـ
�ِإ،�ـ��ـ�رَأو�ِـ	�ـ
و�ـ��ـّ�ـِ
و
ِ�
��ِ��آد��	��وَ��و،هرِ���ُ�

ـَ�َأ
ي�ـ
إدهِ��ـ�ـَ�ّ�ِإ٣١.�ِـ
�ـ�ـ
�َ��
�ِ�ِ
ِ�
ار��وِ�
ار�����َ�
�ِ
�َ����َ��
�ِ.“
��َ��َ��َ�َ�هرِ�َ��َ��ع�َ�	إ

��ِ��د�����َ��َ��و
)٣٤‑����١٨:٣١؛١٩‑٢٠:١٧يّ��َ�(

٣٢�ُ
ِ���رِو������
��اواو

��َ�ع�َ�
إا��ِ�ار،ي��رُ���
�َ��
َ��َ��
َ��َ��ا�
����آو.�
�

َ�
َ���ـ
�ـِ�ـ�.�ـِ�ـ
دِزو�ِـ�ـ��ـ�ـ��
���
رَ���وار����	���
د�ِ��ِ
هرِ�ـ��ـِ�ـ
زدي
ـ�ـِ�ـ	ياؤَ�ـ�ـَ�ـ�
خُ�ـ
إ�ـ�اد”،هِ��ـ٣٣�َ.�ـ
وَ�ـ�ـ�
��
����د��وَ��و�ِ��رِو������
�ِ
،هِ��َ�وِ���َ�دِ��ار��ِ�����َ��

ِـ�و�ـ��ـَ��ـ��ـ�ـ
د�ِـ
�ـ�
ِـ�و
��َ�����ِ��
َ���ِ.٣٤�ِ
��َ�
ي

ـ�ـَ�ـ�و�ـ�ـَ��ـ�ـ���ـ
َ��و�ـ�ـ�ِ	إ
،�ِـ�ـ

ِـ��ـ��ـ�دِ�ـ��ـَ�ـ	و.�ِـ�ـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�و
��
ِ�.“

���َ��َ	و���َ	د����
)٢٨‑٢٠:٢٠يّ��َ�(

ي�و��٣٥َ��ِ

ع�َ�
إَ���

وَ�
َ���،
يا��َ�و،يادوزَدِ�	�
تذِوَأد
ـُ�ـ�ـ�،�ـ��ـ�ـ�ـَ�”،�ـ�ـَ	�ـ�

ـُ�ـ�ـَ�
ِـ�دي
ـ�ـِ�وَأن��ـ�
،ع�َ�
إي���ه٣٦�َ��ِ“.خّ��ِ�
نذِوَأد�ّ�ــِ��ــُ��ــَ�ــ�ــ��ــ�ــَ�”
،�ـ�ـَ	�ـ�يا��ـ٣٧�َ“؟�ـُ��ـَ	�ـ�
�ِـ�ـ�ـَ
�ـِ��ـ�خُ�ـ�آدن�ـّ	ـِ��ـَ�د”
خ�ّ
دهِ��َ��ِ���وَأوخ�ّ
د
ي��ــ�هِ��ــ٣٨�َ“.خ�ــ
�ــ��
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�ــ�ــَ��ــُ�و�ــ�ــ��”،ع�ــَ�
إ
�ُ��َ���د�ُ��َ�
إي��.�ُ����َ��

زد���َ���ِ����ِ
�،
�ُ�و��َ�د�َ
“؟�ـّ�ِ�ـ�ـَ��ِـ�ـ
زد�ـ�ـ
د�ـَ�ـ�ـَ�ـ�

“.ن�ـ�ـ
إ،يأ”،�ـ�ـَ	�ـ�يا��ـ٣٩�َ

ِ�”،ع�َ�
إي���هِ��َ����َ��ُ�
�ـُ�و�ـ�ـَ�
ـِ�و�ـ�آ�ـ
�ِـ��ـ�د�ـ�ـ�ـَ�
او�	
إّ�ِإ٤٠،نِ��َ�د��
د�َ��َ��
�ِ�

دِ���َّ�

دهِ��َ��ِ��َّ�	َ���ِ

إدي��آ���
إّ�ِإ،�ّ�وِ�
د��آ�ّ
د�
��
“.ي������َ�

ا��ِإي�ـ�آي�ـ�ـ�ـَ�ـ�
ـ٤١�ُ

�ِ�ي��ِ��،�
�ِ�هِ����َ�َ���

وَ�
ع�َ�
إي�
ر٤٢�ِ���َ.���َ
�ـُ�و�ـ�ـ��ـ	ـَ�أ”،ي��ـ�هِ��ـَ�و
�ِـ��ـ�
رَهِ�ـ�ـ��ي�ـ
إدي�ـ�آ
،ي�ـّ
د�ـ�اوار�ـ�ي�ـ
إ�ِـ�ـ�ـَ
د
يّ�ِإ��ـ�ـَ��ِـ�ي�ـّ
د�ِـ�ارو
هوِ���
ُ��	�َأّ�ِإ٤٣.�����ُ��
هوِ��د�ِ���د����.�ُ��َ����َ�خدَ��

ُ��ُ��َ����َ���ار��
ِ��َ
��ا
�ِ���د�ُ����ِ���
أو٤٤.�ُ��َ	��
�ـ�ادوَأ�ِـ
�ـ�
ـُ��ـ
�ـ�ـَ�هوِ�ـ�د

�ُ����ُ�.٤٥�َ�
ِ���َ�����د��وَ��
��َ
�َ
لوِ�
ومدِ��
َ�ّ�ِإ،ِ����
َ����
وِدِ��َ���
“.هِ���َ�لَ
ِ��ِ��َ��
�ع�َ�	إ�����	�	��
)٤٣‑����١٨:٣٥؛٣٤‑٢٠:٢٩يّ��َ�(


ٕ�ي�ـ�ـَ�ـ�٤٦�

ـُ�و،�ــ
ووآ�ـ��ـ��ـِ��ـ��ـ�ِـ�ا�ـ
وَ

ِ�إ���
دهِ����َ�و
،هِ���َ��ِ�ِ��
دِ��ي��������ِ�،���ِ���ا��ِإ
��رُأد���ِ�	ا���ا�
وَ،ي����
�ِـ�ـ
إد�ِـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�
ـ٤٧�ُ.�ـ
ا�ـ�ِـ�
�ـِـ�ــ
رَ�ــ��،�ــ
ا��َ�ع�ــَ�
إ
���
َ���ِ��
��وَ��،ع�َ�
إ”،ار��
�ـِ��ـ�٤٨“.�ِّ	إ�ـِ
ا��،�ـ
وادد

ـَ��ـ�ـَ��ـَ��ـ�ـ�ي�ـ�ِ�هِ��ـ�ـَ�
،ا�ـ�ِـ
�ـ�ـ��ِـ�ووآ.�ِـ��ـ�

ا��،�
وادد��وَ��”،او�ِ�آوِ�
�ِـ	�ـِ�ـ�وع�ـَ�
إ�ِـ�ـ�ـَ�ـ�٤٩“.�ِّ	إ
وَأ��ِ�	ار���ِ�.��َ��َ�	ِ�����َ�د
َ�”،��َ	��يا��َ�و���ِ�	�ِّ���
“.خ�ـ
ا��ِـ��ِـ�ـ
إ!�ـ�!خ�ـ��ـ�ـ
�ـِ�ـ�ـِ�و�ـ�ـَ
�ـ�ـَ��ـ�ـ�ـِ�وَأ�ـِ�ـ�ـِ�ـ�٥٠
ِ���َ�وَ��ِ
��َ	��ه٥١�َ��ِ.ع�َ�
إ
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نذِوَأد�ِـ�ـ�ـ��ـ�ـَ�”،ع�ـَ�
إ
،��َ	�����ِ�وَأهِ��َ�“؟خ�	��
هِ��ـ٥٢�َ“.�ـِ�ـ�ادد�ِـ�ـ�ـ�،��ار”
خ�������َ�.��”،��َ	��ع�َ�
إ
�ـ
�ـِ�ده�ـ�اّ
ـِ�ـ�“.خ�ـ	�ـ��ـَ��ـِ�
.��رُ��ِ����َ����ِ�و

�	وادد��وَ�������َ�وَأ
؛٤٠‑����١٩:٢٨؛١١‑٢١:١يّ��َ�(

�َ��َ١٩‑���١٢:١٢( ١١�ُ
،�ِ��رِو��ي�و��
���َ���َ�و�ِ�����َ�	

هِ�
دَ���،ِ��
زَدار��دهوِاو�َ�
��َ
هِ��َ�و٢،���
دهِ����َ��ِ��
�ـ
إد�ـ��ـ��
ٔ��ـَ�”،ي��ـ�
،هّ�ِإ�ُ�وروَأد�َ�
إ.�ُ��َ	���َ�
��ِ
َ����ُ�وزَ��
ِ�ه��اّ��
.�ـ�ـ�ِ	إا�ـ�ـ�ر��ـ��ـ��ـ�ا��ـ�

�ـ��ـ�نِإو٣.�ِـ	�ـَ��ـَ�و�ِـ	وَ��
‘؟خدَ��اذاو�ِ��ُ�وَ�
إي��’،�ِ�آ
�ـ�ـ�ـ�ـ��ِـ�ـ
إنار�ـ�’،�ـ�ـَ	�ـ�و��ِإ
�ٓ��هِ�
دَ���
ِ�ه��اّ
ِ��و،���ِ	إ
����ِ���.‘“

�ـ�ـَ�ي�ـ
َ��ويّ�ز٤ِ
�ِـ�و��ـَ	�ـ��ـ��َ��ـَ�ا��ـ�
اواو�ِ������َ�ا��ِإ٥.ِ��
رَ��
،ي��ـ�يا��ـَ��ـ��ـ��ـِ�ـ�ـ�
�ـُ�وَ�ـ
إي�ـ�؟اذاو�ِـ��ـُ�وَ�ـ�ـ�”
�ـِـ�٦“؟�ــ�ــَ��ــ�ــَ
ا��ِ�
ي�ـ�ـَ��ـَ��ِـ�دخدِي�ـ�ـ��ـَ�
.ِ�����َ�دي����َ�ِ��و.ع�َ�
إ

�ـ��ـ�ـَ�وَأي�ـ�ـَ��ـ�٧
ي�ــ
�ــ�ــَ�ي�ــ
رَدوع�ــَ�
إ
.�ـ�ـ�ِ	إع�ـَ�
إ�ِـ	�ـ�رو،�ـ�ـَ�ـ	
ي�ـ
�ـ�ـَ�ي�ـ�ِ��هِ��ـ�ـَ��ـِ��ـ�٨
������َ�ِ��ا����َ��
�ِ�و.��رُ��
اواودي��آو٩.ِ������ِ��ِ�ِ���
��
َ��َ��
َ��َ�و��َ�����َ����ا�
�
،ار��
��وِ���َ
���اواو

ِ��	إدوَأهوِ���	��!���َ�وَأ”
�ـ�ـ�ِ��و١٠!�ـ	�َ�د�ـّ�ـِ���ـ	�ــ	�ـ�
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�	إد�	وادن����د�����َ��	�َ
��	“!�ِ�وَ��ِ����َ�وَأ.�	�

،�ِـ�ـ�رِو��ع�ـَ�
إهِ�
وَأ١١
،ي
ـ�ـِ�ـُ�ـ	هِ��ـَ�و،�ـ�ـِ�ـَ�ـ	

ُ�و�ِ���ِ�ُ����ِ�،��ِ���ِ	�َ��

�ِإ���َ�
��َ
�َ����ِ�.
ِ����َ�د��������ِ��ع�َ�	إ

)١٩‑٢١:١٨يّ��َ�(

ثَ�
د١٢ََ����ُ
�ِ�ي��ِ��


١٣��َ.�����ا�
وَ،���َ���َ���ِ
ر��ِ����َ�د����������
ار�ِ�

وَ���هزِ�����َ�دِ���َ�و،ِ���َ��

َ���،���ِ	إِ���َ��
ُ�.هِ��َ���ِ
��وزَا�
وَ�
�َ�ِ���َ��ِ�قوَ��
�ِ�”،�����وَأ��ه١٤�َ��ِ.ِ����َ�د

َ�آلوِ��اد�ا��َ�ِ�آ������
اواو�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�و“.خ�ّـ�ـِ�
�ِ�����.

�َ�	�َ�ِ���َ��َ��دِ�
؛٤٨‑����١٩:٤٥؛١٧‑٢١:١٢يّ��َ�(

�َ��َ٢٢‑���٢:١٣(

ُ�و،�ِ��رِو��ي��١٥��َ


رَ���،��ِ�َ�	ع�َ�
إهِ�
وَأ��ِ

.��ِ�َ��ِ��اوازوِ�����َ��اذا��ِ�
�ِـ��ـ��َ��دِ�ـ�اوا��ـَ��ِـ�ـ�ـِ�ـ��ـ�و
�و١٦.ِ���َ
دِ�����َ��دِ�
���ُ�و
وآو��ِ�َ�	اوروِآد����ِ���ِ��
������ِ�
ِ���َ	�َ��ا�
وَو١٧.ي
:ا����ِ���َ	�َ�”،ي���ار��
��و

�َ�	،�َ�ِ	��ِ�����َ��دِ�
؟��َ�يّ�ُ	���	�ِ�
�ـّ�ـُ�ِـ	�ـ�وذوَأ�ِـ��ـ	ـ�َأّ�ِإ
“.ِ�����ِ�َ�د

�ِـ�ـ�ـَ�د�ِـ�اري�ـ�ـ�ـَ�ـ�١٨
خدِ��ــ�ــ�ـِـ�اواوو،هِ��ــَ�و

�َ�،����ِ�ا���دزَ
�َ�ِ�����َ�د
.��َ���	���������ا�
وَ����ُ����ِ�
ي�ـ�ِـ�ـ��ـِ��ـ��ُ��ِـ�ـ�ِ�
ـ١٩�ُ
ِ�ِ�
ا�َ�	���
	�.

����َ�د�����ِ����	إ
)٢٢‑٢١:٢٠يّ��َ�(

�ـ�ـ�ُ�ـ�ِـ��ـ��ـ�ِ����آو٢٠
��َ

وأ����َ�د�����وَأي���
هِ��َ�و���َ�ه٢١��َ��ِ.��َ��ُ��ِ�
�����وَأِ�	وَ�
إ،��ار”،��َ	��
ع�َ�
إه٢٢�َ��ِ“.��
وأ�
	ِ��َ	�ِ�د
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�ــُ��ــَ�ــ
وَ�ــ�
ــُ�”،ي��ــ�
�َ���������	َ��.٢٣�نِ�����ّ�َ
��	َ��ُ�:�ُيذآ���ِ�آد����
ل�ـَ�ـ�و�ـ�آ�ـِ�ئ�ـَ�ـ�’،ار�ـ�
ّ�ِإ،�ـ�ـ��ِـ�ـ��ـ
�ـَ���و‘،�ـ��ـ�ـ�
�ِـ�ـ
زدهِ��ـَ�دي
ـ�ـِ�ـ��ـِ�ـ�ـَ�ـ�
خدَ�ـ��ـ٢٤�ِ.هرِ�ـ�
ِـ�،هرِ�ـ�
ي
ـ�ـِ�ـُ�،�ـُ��ـَ	�ـ�نِ���ـ�
،�ـُ��ـَ	�ـ��دِ�ـَ�ـ
إ�ـُ��ـ�ـ�ـَ�د

ِ�وِ�	�����َ��ُ���
زد���ِ�َ��
�ــَ�ــ
إو٢٥.�ــُ��ــَ	�ــ�هوِ�ــ�

وَ��و،ِ�
�َ	����ُ����َ�د�َ��ُ�
�ِ�
��،��َ	����و��،����	ي
�ـّ�ـَ�ـ�ِ��ـِ�ـ
إد�ـُ��ـَ��ـ��ـَ�ِ���ـ�
.�ـُ��ـَ��ـ�ـ�ـُ��ـَ	�ـ�قوِ�ـ�د

،ي��ـ��ـُ��ـ��ـَ��نِإّ�ِإ٢٦
��ـّ�ـَ�ـ�ِ��ـِ�ـ
إد�ـُ��ـَ��ـ��ـَ�
�ــِ��ــ�ــ�ــُ��ــَ	�ــ�قوِ�ــ��
ُ���
د�.“

ع�َ�	إد�����ُ�
)٨‑����٢٠:١؛٢٧‑٢١:٢٣يّ��َ�(

�ــ��ِ��ــ��ــي�ا�ــ�ــ٢٧�َ
�ـ��ـ�ِ��ا�ـ
وَ
ـُ�و،�ِـ�ـ�رِو��

ِ���َ�دِ��ار��َ��َي��َ�،��ِ�َ��
،��َ	��يا��٢٨�َ.هوِ��وهِ��َ�و
”��
؟��آاذاوِ��تِ�
إ�����ُ���
�����ُ�يذآخ�ّ	وِ�
�ِ�����و
ع�َ�
إه٢٩�َ��ِ“؟خدَ��تذِوَأد
ُ����ِ��َ��
ِ���آ�َ�”،ي������
نِ��آ
ِـ�و�	�ـ��ـَ�ـ�.ار�ـ��ـ�
��	َ��ُ���
نَأنذِوَ�������ُ���
�ِ�

د��
د�٣٠�َ��َ.ِ��اَ�
َ���،�ِ�
�ـِ��ـَ
،�ـّ�ـَ�ـ��ـِ�،اواو�ـ�ـ
أ
ي��ِ�٣١“.�	���َ��؟�����َ��

ِ�إِ�	�َ��َ	�
،ار��
��وي����
�ِ�آ
ِ�‘،�ّ�َ���ِ�’،خُ��آنِإ”
�ُ����ِ�����ي��مَ
َ�’،ن���
�ـِ�’،خُ��آنِإو٣٢‘؟�ـ
وَ�ـ�ـ�
�ـِ�ي�ـ�ـ
دَز(“‘...،�ـ��ـ�ـ�ـَ�ـ�
�ــِ��ــ�يّ�ــُ�
ــ�ــَ�،�ــ��ـِـ�
�ـّ
�ـ��ـّ�ـَـ���ـ�ـَ
�ـَ
ي��ـ��
ع�ـَ�
إ�ِـ�ـ�ـ��ـَ��ِـ�٣٣).ا�ـ
وَ
هِ��ــَ�“.خُ�ــ�ــ��”،يا��ــَ�و
���آ�َ�مَ
َ�”،ع�َ�
إي���
�ـ��ـ�ـ�ـُ��ـ�ـ
�ـ��ـُ��ـَ	�ـ�نِ���ـ�
“.��آنذِوَ��
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��
��ورَ�	و���َ	د�ِ����ِ�
)١٩‑����٢٠:٩؛٤٦‑٢١:٣٣يّ��َ�( ع�ــَ�
إ�ـِـ�ــ
رَ�ــ��١٢

��َ�َ�
ِ���َ��ي�ِّ�إِ�
�ـ
�ِـ	ـ�ار�ـَ�ـ�ا�ـ�ِإ”،هِ��ـَ�و
اد�ـ�ـ��ِـ�ـ�وِ�ـ
�ِـ�و�ـ��َ�
�ـ
وَ�ـ�ـ�هِ��ـَ�ـ�و�ـ�ـَ�ا��ِ�ـَ�
�ـ��ُ��ـ
وَ�ـ�ـ��ِـ�ـ�َـ�ـ�و�ـ��َ��ـَ�

	زِو.�ِ�������ِ�
َ�����ِ�و�
هِ��ــَ�د�ــ�و٢��َ.�ـّـ�ــِ�ا����
ي�ـ�آ
ِـ�ـ�ـَادوَأ�ـ�هِ�
دَ�ـ��
�ـِ��ـ�ـ�ـَ�ـِ��ـ�
ـَ��ـِ���ـ�
�ِـ�و�ِـ	ارآ�ِـ�٣.�ـ��َ�دهِ��ـَ�
.�ـ�ـ�ـ�ـ��ـِ�ـ
ر
ـَ��ـِ�و�ِـ	�ـ��ـ�
ِ����ي���هِ�
دَ���و٤���
ِ�	�����ِ�اوآ�َ�وّ��ِ�ادوَأ��
��َ
.�ِـ	ازا���ِـ�ـ
ر
ـَ��ـِ�و�ـ�ـَ�

.ِ�����َ��ِ�و�ّ�ِ�هِ�
دَ���و٥
،هِ��ـ�ـَ��
ـ�ـِ�هدِوَأهِ�
دَ�ـ��و
ِ��ي�ّ�ِ�وي������ِ�يّ��ِ�
.ي����َ�

��وَ����ِ�	ا��ِإ���َ�ر��”٦
�ِـ��ـ��َ�ـ�.ا�
�َ��ـ
ذَ�ـَ�ـ	
���َ�’،هِ��َ�و،ي���َهِ�
دَ��
�ِ
ي��آّ�ِإ٧‘.��وَ���ِ����َ�

ذآ’،ّ��ِ�����يا��َ��ِ�������ِ


َ�،ِ���ُ��َ�د�َ
��.��ورَ���
ِ�

ِ��وِ�	ارآ�ِ�و٨‘.ن���ثُ�ُ
ِ�ِ�
ا�َ�	ِ�����َ��ِ�وِ�����َ��
؟���َ�ر��ذوِآ��َ���اد٩.���َ�
ي�ـ�آي�ـ�ِـ	�ـ�
ِـ�و�ِـ�آ
ـِ�
َ����
ِ�و�ِ����
�����َ�وَأِ��
�ِ�
�.١٠�َ����َ
ثآ�ُ��َ�
؟او���

ِ���ِ�،ِ�	����ِ��	��َ��ِ	د���َ	

��يذآ١١؛����ُ�د��	رَ���َ	
ي�ـ�ـِ��ِـ�ـ	إو،ا�ـ	وَ�ـ	�َ��ـِ�
����
“.ن��	أ�ِ����

ّ�ِإ،ع�َ�
إِ�	ارآ
َ�ي��١٢��َ
َ�
إ
�َ�،��ِ���ِ�ي��
دَز
ي��
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�ِ�و.يّ�ِإ��َ�يذآِ���َ����ِ�د
.يّ�زِوِ�����َ�

َ������	رَد
ا�	إ��َ�
)٢٦‑����٢٠:٢٠؛٢٢‑٢٢:١٥يّ��َ�(

يا�
دَ�ــ��خدِِ���ــ�١٣
�ٕ
�ِ���وهِ��َ��ِ����َ�ع�َ�
َ�
َ�سدِوَ���د���َ�د�

ا��ِ�ِ��
�َ
��آِ��وي��َ�و١٤.���َ���ِ،
تِ�
إدخوو���خُ���،�����َ�”
���ِ��َ���و���ّ�َ
ار�َ

�ِإ����و����
�ّ�ِإ،�����
�ـ�ـَ	آد�ـ�رُأ�ِـ��ـَ	�ـَ�ـ�تِ�ـ
إ
خوُ�ـ
در�ـ	ـ�دَن�ـّ�ِإ.�ـ��ـّ�ـَـ�
َ��َ�������
رَ�
خوُ�
؟��َ

َ��
“؟خوُ�

َ�
إ١٥
���ِ
هِ��َ�وي�ّ
د�	�ُ
�ــُ�وَ�ــ
إي�ــ�”،ي��ــ�
ار�ـ�ـ
د�ـ��	�ـَ��ـَ�؟��ورَ�ـ�ـ�
هِ��ـَ�وي�ـ�ـَ��ـ�١٦“.�ـ
�زِ�ـ�د
،�ـ��ـ�ـِ�و�ـ��ُ�يذآ”،ي��ـ�
“.�َ��ـَ�د”،يا��ـَ�“؟�ـ
إ�ـَ�د

مَ
ـَ�”،ي��ـ�ع�ـَ�
إهِ��ـ١٧�َ
�َ�ّ����َ��َ��ِ�
��و،�َ��َ�دي

يّ�ـُ�و“.�ـ�ـَ	آدي
ـ�ـِ��ـ�ـَ	آ

وَ���ي��ِ�����.

ِ�	��ودّزَوِ���د���َ��
)٤٠‑����٢٠:٢٧؛٣٣‑٢٢:٢٣يّ��َ�(

،�ِـ
�ـ�ودّزَ�ـ�ـ�ِ	إي�و��١٨
،�ـ	ـ�ـَ�ـ��ـ�ـَ	ي���ـ�دي�ـ�آ
،يا��ــ١٩�َ.�ـِـ�ــ
��ــَ��ـِـ�و
،ن��ـ��ِـ	�ـ�ـ��ـِ��ـَ�،�ـ��ـ�ـ�ـَ�”
قوِ��و����د���َ�َأ�ِ
��نِإ

ِ�	����و��َ	�َ���،��َ���
�ِ�َ�و�	�َ��
أّ�ِ���د��َ��ََ�أ
ا�ـَ�ا�ـ�ِإ٢٠.�ـ�ـَ��ـَ����ـ�رزَ

��َ�وَأ.��او��َأ���ِ�
��َ�	�
.�ـ�رزَ�ِـ�ـ�ِـ	�ـ�ـ��و�ِـ�ـ�ـِ�و
�َ�وّ�ِ����ِ��
َ��دِوأَو٢١
،��رزَِ��ِ�	����و،ِ���ِ�وآ
.�ــ��ــ�دِوَأ�ــَ�خدَ�ــ�و
�و�ـ�ـ�ـ�ـَ��ِـ�ي�ـ�ـ�َ�ـَ�و٢٢
�ـَ��ـ��َ�ـ�و،�ـ�رزَ�َ�ـ�ِـ	�ـ�ـ�
،�ـ	ـ�ـَ�ـ�ِـ�٢٣.�ـ�ـِ��ـ	ـ�ـَ��
أ

أ���	�َ��
أ،���َ�د�َ�
إ��
َ�
ِ�يّ��ِ��
�،�َ�
ي���َ�َ�
�َ
“؟هاو���يا�
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�ِ�”،ع�َ�
إي���ه٢٤�َ��ِ

�َ�،ِ������ُ�وَ��َ	�َ�خدَ���
؟��َ	آد��َ��وهوِ����ُ�و���
�ِ��ِ������َ�د�َ�
إ�٢٥��َ�َ
�وير�ـَ�ـ���ِـ�ـ�ـ��َـ�ـ�ـَ�

ـِ�ياو�ـ�
ِـ�ّ�ِإ،ير�ـ�ـ�ـ�
��ــ٢٦�َ.�ــّ�ــَ�ــ�ِ��ــِ���ــ�
��َ
�ـ	ـ�ـَ�ـ�ِـ	�ـِ��ـَ�داو�ـ�ـ�ـِ��ـُ��ـَ�ـ
���ِ�إ��َ	آِ���َ�
��دخدِ،ِ����د
��َ	آنِ�
إ��آ’،هِ��َ�و،����َ��ِ�
�ـ�ـَ	آو�ـَـ�ِإد�ـ�ـَ	آوم�ـ�اروَأد

إِ�
����د��َ	آ٢٧؟‘و���َ
د��ِ،�
“.ِ������ُ�وَ�
إا���َ�مَ
َ�.ِ����د

��ارِ���ا��ُ�
)٢٨‑����١٠:٢٥؛٤٠‑٢٢:٣٤يّ��َ�(

هِ��ــَ��ــِ��ــ��ـِـ	و��٢٨

ـ
�ِإهدِ�ـَ
�ـ�ـ�اواود�ِـ�ـ�ـ�ـَ�ـ�و
َ��
ــُ�.ع�ــَ�
إ
ا�ــ
وَد�ـِـ�ــ
،هِ��ـَ��ـ��ـِ�،او�ـ�ي�ـ�ووَ�ـ�ـ�
�ـِ��ـ
�ـ�ـَ��ِـ��ـ�ا
ـ�ـُ��ِـ�ـ�ـَ�ـ
أ”
ع�َ�
إه٢٩�َ��ِ“؟ِ��ا
�ُ�يّ�ُ�
يّ�ـُ�د�ـ
�ـ�ـَ��ـ�ا
ـ�ـُ�”،�ـ�ـَ	�ـ�

ذآ���ِ:

ن��َ�آ�	�َ�،�َ��ا��ِإ�	ئ�َ��
�	�َ���ِ���دو٣٠.�ِ�	إ�	�َ���
�ِ�و،خ�ِّ
�����ُ	�ِ�خ�ّ	د��َ�آ
،خ���َ����ُ	�ِ�و،خ�����هّ�ُ	
.خ���َ�����ُ	�ِ�و

إيذآ��ِ�ُ�
��ا
�ُ�و٣١.�
��َ���ا

إ�
َ��دِ��ِ:

.خ������ِ�خو�	�َ���ِ���د
�ـِ��ـ�ار�ِـ��ّـ�ـِ��ـ�ا
ـ�ـُ��ـ�ـَ	
،ا��ـَ�وَأ�ـ�ـَ	�ـ�هِ��ـ٣٢�َ“.��آ
�ـ��ـّ�ـَـ�خو��ـَ�.��ار،ا
ـ�رَ”
قوَ��ّ��ِ���َ	و�ِ�
إء��وآد
�ـِ��ـِ�ـ�ـَ��ـ�دمزِ��ـ��ـ�٣٣.�ـ�ـ��ـِ�
�ِ�و��َ��َ�����ُ��ِ�و���ِ�	����ُ�
،�ـ�ـَ�ـ�ـَ��ـ�ـ��ـُ��ـِ�و�ـ�ـَ��ـ�ـهّ�ـُ�
َ�
ر��	�ِ���دو
��ِ
يذآ.��َ���
يّ�ـُ�ده
وَ��ـَ��ـِ��ـِ�ـ
إ�ـَ�ـ�ِ�

ودِوِ�����ُ�ِ�.“

٣٤�ُ
��َ

���دِع�َ�
إِ�����ِ
،��َ	��هِ��َ�،���ِ�ِ�ار�َوَأ
�ـ��ـ�ـ�ـَ��ـِ��ـ��ـ
ارتِ�ـ�ـَ	”
�هِ��َ���خدِِ����“.��َ	آد�
.ي
�ِ�هِ��َ����دِ�ّ�ِ�����
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�	وادو�����
)٤٤‑����٢٠:٤١؛٤٦‑٢٢:٤١يّ��َ�(

�ِـ��ـَ	�ـَ�ـ�ع�ـَ�
إا�ـ
وَ
ـ٣٥�ُ
هِ��َ�ي����خدِ”،هِ��َ���ِ�َ��
؟�ـ
وادد�ـ�وَ���ــ�ـ���ِـ�ـ
إد

�ـ
و��هِ��ـَ��ـ�ـَ��ـ�ـ�ِـ��ـ
واد٣٦

ُ�د��:

�ِ���	إ’،ير����هِ��َ��	�َ�
�ِـ�ـِ�ـ�دِنرِاد�ـَ�لوِ	ّ	د�ِـ�ـ�ـَ	
‘.خ���َ�أِ���َ�خ�ّ	د

�ِ��ـ��ـ�ـَ��ـ�ـ�ِـ��ـ
وادنِإمَ
ـ٣٧�َ
هوِ�ــ�
ـِـ�خدِ،�ــ
رَ�ــ��ــِ�ــ
إد
ا�ـ
وَا��ـ�ـَ��ـ��ِـ�و“؟�ـ�ـَ�وَ��
.�����ّ�َ�����ِ	إِ���َ����

هِ��َ��ِ�ر���وَ�
)٤٧‑����٢٠:٤٥؛٣٦‑٢٣:١يّ��َ�(

وَ�ـ�”،�ـ�ـَ��ـ�ـ	�ـ�ـ�او�ِ�آ٣٨
ي�ــ�آ،هِ��ــَ��ــِ�ر�ــ�ــ�
ت�
ـَ�ـ����رَدي�ـ�ـِ��ـ�ـ�دِ
يّ�ِإ�ـ��ـ��ـِ��ـ�ياراددو
ِ�
��َ�هِ�
َ��ي��آدو٣٩،ِ�������
ِ�
�����نَ�
دد��
َ��و�����ُ��دِ.

ــَ�ي�ــ�او�ــ����ِ�ــَ�ــ�٤٠

�ِـ��ـ���ـ�آد�ـ	ـ�ـُ
ي�ـ
وَ�ـ�
َ�
ِ�هرِ�خدَ��.�����ِ�رَأد���
ِ�����
دَ������.“

�ِ�رَأد�ِ�ِ��		َ���
)٤‑����٢١:١(


�ُ�ل���َ�ع�َ�
إِ�	��٤١�	�
�ـ��ِـ�ا�ـ
وَخدِ�ِـ�ـ
َ��.هرِ�ِـ�د
ُ��
��هرِ�����ِ	��
هِ���َأو،�	�
��٤٢�َ.ا���َ�ل��ا����َ�هِ���َ�

َ���ِ���و�	��َ��ِ����ِ�رَأا���
�ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ	ـ	�ِـ�ـ
٤٣��َ.�ـِ��ِـ�
نِ���ـ��ـّ�ـَـ�”.ي��ـ�هِ��ـَ�و
�	��َ��ِ����ِ�رَأيذآ،�ُ��َ	��
�ِ���يّ�ُ��ِ�ا���َ��ِ��ِ���
،هرِ�ِـ�د�ـ	ـ�
�ُ�ـ�هرِ�ـ�ي�ـ�ِـ�ـ�دِ
ي
ـ�ـِ�ي�ـ�ِـ�ـ�يّ�ـُ�
ـ�ـ٤٤�َ
يذآّ�ِإ.يّ�ِإ�ـ�ادوزَ�ِـ�ـ
إد
ُ��ِ���ه��������ِ�،�	�َ���
“.او���َ��دِ
د��وَ��ِ��ِ��َ����ع�َ�	إَ�ِ��

)٦‑����٢١:٥؛٢‑٢٤:١يّ��َ�( �ـِ��ـ��ـ�ِـ�ا�ـ
وَ
ـ١٣�ُ
�ـِ��ـ�هِ��ـَ�،�ـ�ـِ�ـَ�
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،�ـ��ـ�ـ�ـَ�”،�ـ�ـَ	�ـ��ـ�ـ�
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�
ِـ�ـِ��ـ�و�ِـ�ـ�ـَ��ـ�ي��
،ع�ـَ�
إ�ـ�ـَ	�ـ�هِ��ـ٢�َ“!�ـِ��ـ�ـ�ِـ�
�؟ِ��ارِ����ِ��نَأي�ّ�زِ���”
���
ِ���
���َ�شرِ���َ���آ��
“.اوا���د
وِ��ار��دِ������َ��َ���
)١٩‑����٢١:٧؛١٤‑٢٤:٣يّ��َ�(

٣�ُ
ار��	ا���ع�َ�
إا�
وَ

��َ��ِ�،��ِ�َ�ل���َ�ِ��
زَد��ِ

و���َ
و���َ�َ�
سوُار
�َأو���َ
نار�ـ�ـ
إ”٤،ياذ�ـَ�ـ	اواو
ـُ�
�ِـ�ا
ـ�ـِ���آيار�ـ���ـ
ز�ـَ�ـ
إ
يّ�ـُ�يو�َ�دن�ـ��ـ��ِـ�ـ�ـ�و
ع�ـَ�
إ�ِـ�ـ
رَ�ـ��و٥“.��ـ�ـ�ِـ	
�ـ�ـ�ـ��ـ�”،ي��ـ�ار�ـ�ـ
�ـ�
.�ـ��ـ��ـُ��ـَ�ـ�ـَ�ـ�ـَ��د�ـُ��ـَ	�ـ�

ِـ�و�ّ�ـِ��ي�ـ�آ
ِـ�هِ��ـ�ـ٦�َ
ي�ـ�ـ�ـَ�
ِـ�و،‘نِ�ـ�ـَ�آ’،ي��آ
��اّ�َ���ُ�و��َ�د�َ�
إ٧.هِ���َ�
.�ُ�وؤدزَ�،��اّ�َ��ََ�هِ��َ�و
�شِإّ�ِإ،يار��دمزِ�ِ��ا
�ِ�نآ
��َ�
���َ�	�.٨�َ�
�َ�ّ��ِ
��
ِ�

ل��ردَ�����َ�و،�ّ�َ�دل��ردَ
�ِـ�اذورَيار�ـ�
ـِ�و،�ـ��ـ�ـ�ـَ�د
�
ِ��ِ��يار��
ِ�و،هِ���َ�ِ����و
.��ِ���وَأد��
َ�َ�يذآ.�ِ��ُ��و

ار���ُ�و���َ��َد��وزَ
)١٧‑����٢١:١٢؛٢٧‑١٠:١٦يّ��َ�(

��ــ��ــ�ــ�ــ��ــ�ّ�ِإ”٩
�ـُ��ـَ�ـ�ـ�ـ�ـَ��
ِـ�،�ـُ��ـَ��ـ�ـ�ِـ	
�ـُ��ـَ	�ـ��ـ�
ِـ�و،هِ�ـ�ِ�ـَ�ـ	
َ�
ِ�و،ي�ّ
د�����ُ�ِ�������َ��ُ�
�ـ����ـ�ـَ��م�ـّ�ـِ
و�ِـ�ـ�ـَ��ـَ�
�ـ
�ـ�ـَ�ّ�ِإ١٠.ي��ـ��ـ�و�ـ�ـَ�
����زَ�������َ�دار��َ�	���َ��
�َ�
�ُ��َ	ارآد�َ�
إ١١.يّ�ُ��
م���ُ����آ�،�ُ��َ����َ��و
�ِ��َ�َ����َ���ِ
�َّ�ِإ،�ُ��َ�
�َ
��دي
�ِ�وَأ�َ�ِ���
�

ـ�ـَ�،�ـ�اّ
ـِ��
�ـ��ـُ��ـَ	�ـ��
ّ�ِإ،�ِـ
�ـَ�ــَ�ـ��ـ	ـ�َأ�ـُ�ووَ�ـ�ـ�

ُ�د�
ور��.

��َ��َ�َأِ�	���
ِ����ََ�أ”١٢
َ�
ِ�.��َ�وَ�ِ�	����و���َ�	���


ِـ�وي�ـ�او�ـ��ـ�دل�ـ�ردَ�ِـ	�ـ
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ـِ��ـِ��ـ�يّ�ـ١٣�ُ.ي�ـ�ـ�ـ�ـَ�
ّ�ِإ.�ّ�ـِ��ـَ�ـَ���ـُ��ـَ	�ـ��ـ�

ـِـ��ــ��َ�لوِِ��ــ�ــَ��دِاوآ
��	�ِ.

�رَ��وَ���
)٢٤‑����٢١:٢٠؛٢٨‑٢٤:١٦يّ��َ�(

�ـ�وَ���ـُ�وزَ�ـ�د�ـَ�ـ
إ”١٤
����ادهّ�ِإهِ��َ�دخدِ،�	�َ	�ِ�
��
او�
�َ��د���َ����
أ�	�ِ�،�ّ
)�ُ
ي��آ����
أ،)�
ار���ِ���
.ار��	��رآ
ُ�اذ��
��ي�
إد

�ـِ��ـ��هرِ�ـ�ـ	�ـِ�ـ
إدوَأو١٥
ِ�ِ���دروِآو�
.��َ��َ��ِ�ي

إدوَأو١٦�ِ��
��ا��َ�	�ِ�اد��	�َ
�ـِ��ِٕ��ـ
او١٧.�ـ�ـَ
�ـ�ـَ�د��ـ�ـ�
�ـ��ـ�ـ�ـَ��ـَ�ـ	و�ِـ�ـ�ـ�ـ�ياو�ـ�د
هرِ���د�َ	���١٨.�����
ي����
�ـَ�ـ١٩��َ.ا�ـ	ـِ��ي
ـ�ـِ�ثآ
ِ������
ي����
ِ���َ	د����وَأهرِ��
��ِ
��ِ

��دِ��
َ�َ��ِ�ي��ا����
��َ�و،��ادلوِ��َ	آ�
رَ���ِ�د
.�ـ��ِ��ـ��ـخدَ�ـ�هرِ�ـ��ِـ�ـ
ز
َ��َ��
�َ��نِإو٢٠
ي��آي�ا�


�����َ����ِ�ء���َ�،�����
�ِ�����دِِ������ّ�ِإ،ا�ِ�	���
ي�ـ
َ��ـَ��ـِ�،ي�ـ�ـَ��ـ�ِـ�د

ي��آ�����.


��اد�����
)٢٨‑٢٤:٢٣يّ��َ�(

�ِ�آ�ـ��ـ�نِإ�ـ��ـ�ـ
أ”٢١
‘،��آ����ِ�	وَ�
إ’،�ُ��َ	��

.�ـُ��ـ�ـ�ـِ�ـَ�ـ��‘،�ـ��ـ��ِـ�ـ
وآ’�ـَ


�ـ�و�ـِـ�ـ����ـ�ـَ�
ِـ�٢٢
�ـ
�ـِـ��ــ��ــ�يذوَأ
ـِـ�.�ـِـ	�ــاد
�ـ
�َ�نِإي�ـ�ـ�ـَ�
ـَ��ـ�ا�ـ�ـِ�ـَ�و
�ـ�ـ�ـ��ـ��ـ	ـ�َأّ�ِإ٢٣.�ـِ�ـ��ـ�ـ�ِـ	
ـُ��ـُ��ـ��ِ��آ�ِـ�.�ـُ��ـَ	�ـ�
�ِ�
.يار��د���َ�ي

	إَ�����د��وَ��دِ�
)٢٨‑����٢١:٢٥؛٣١‑٢٤:٢٩يّ��َ�(

وَأِ���������
ي����ّ�ِإ”٢٤
:����وَأ


ا���َ�و���َ�ِ�����ِ�
ِ��هِ��وِ�	و٢٥،�	َ���َ�لوِ��	
�ّ�َ��دِ��او��َ�و،�ّ�َ���ِ�	��َ�
��ِ�َ��	����ِ�.
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ِ�����
أو٢٦
����د��وَ��ياز��
��
��
���

���و��ار��َ��هِ��.

ِ�����
أ٢٧

د�ِ����	ردِ������
�ـِ��ـ�ـ�
د�ـِ�ـ��ـ�ـ�ِـ	�ـِ��ـ�ـ�
ِـ�و
��رَأد�	�َ���ِ�،�ِ��َ�ي���َ�رَأ
.�ّ�َ��دِ�	�َ��لوِ

����َ�د����دن����
)٣٣‑����٢١:٢٩؛٣٥‑٢٤:٣٢يّ��َ�(

�ـ��ـ�ـ��ـِ��ـ�ـَ��ـ��ـ�ـ
إ”٢٨
�ـ�ـَ��ـ�ـ��ـَ�ـ�ـِ���ـ�َ��
ـُ�:�ـ�ـ�ـ�ـَ�د
ِ�	و��دِ�ُ�و���،��َ��َ����َ��و
َ�
إ�	�َأ�َ�خد٢٩��َ.���َ��
وؤُ�
إ،�
ا�ِ��ِ��ا
�ِ�نَأ�ُ�وزَ��د

إد��ِ�َ�
�٣٠.���َ�	����وا�َ�ّ�
يذآِ������،�ُ��َ	��نِ����
�ِـ�ا
ـ�ـِ�نَأيار�ـ�
ـَ�لوِاراد
،ي����
ِ���رَأو�ّ�َ��٣١.يّ�ُ�
.ي���������
��َ�ّ�ِإ

����ِ	ا��ار���
)٤٤‑٢٤:٣٦يّ��َ�(


أو���َ
وَأّ�ِإ”٣٢��َ����
�ـِ���ـ��ـَ�،�
ذَ�ـ�ـ��ء�ـ�
�و�ـ
وَ�ـ�ـ�ي�ـ�ـ���ـّ�ـَ�ـ�دِ

مَ
٣٣�َ.�����ِ�قوَ��،��وَ��
،�َ	���وور���،ر���وَ��
�َ�
ِ��َ�
إ�ُ�و����
وَأِ��آ

�ِ�هوِ��
٣٤�ِ.��وزََ
�ِ
��
ِ���ِ��و�ّ�ِ�ا�����
	زِدار�َ

دهدِوَأ�������ُ��
	ِ��و��َ��َ����
.�ـ�ـَ	�ـ�ي�ّـ�ـِ�ء�ـ�
ـُ��ـ�و
.�ـ��ـ�رهوِ�ـ�دار�ـَ�َـ�ـ	�ِـ	�ـِ�ـ�و

ـ�ـَ�،مَ
ـَ��ـِ��ـ�روَ�ـ�٣٥�
ِ��َ�
إ�ُ�و���
،���َ�ر��ِ��آ
�ـَ
،�ـِ�ـ�ـَ	
ـِ�ـ�ـَ�ـ��ـَ
،�ـِ��ـ��ُ�ـ�
،�ـ	ـ�دَ�ـ�ـ��ـَ
،�ـ�ـ
دد�ـ�ـ
َ��ِـ�


زَ��و،ِ�����	ِ��آ�د٣٦�َ��ُ�
نِ���ـ�دي
ـ�ـ٣٧�ِ.�ـِ�ـ�ـ�د
يّ�ـُ��ـ��ـ
�ِ���ـ�،�ـُ��ـَ	�ـ�
���ِ�:�َ
“!�ِ���روَ��مَ
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�َ�َ��������
ع�َ�	إد
���َ��َ�؛٢‑����٢٢:١؛٥‑٢٦:١يّ��َ�(

٥٧‑١١:٤٥( 
َ��ِ���ـ�١٤�
ا�ـ
وَ�ـ��ـ��ـ
.هِ��ـ�ـَ�دا�ـ
أو�ــ�ِ�

����ِ�اواوهِ��َ�وِ���َ�دِ��ارو
�ــ	ــ�ــُــ�ع�ــَ�
إ�ـِـ	ا���ــ�خدِ

ُ�”،يا��َ�ّ�ِإ٢.ِ�����ِ�َ�و�
���ُ��هرِ���
َ�،ا�
����ذُوَأ
��َ�ّ�.“

ع�َ�	إد��	رَد�����
)٨‑���١٢:١َ��َ�؛١٣‑٢٦:٦يّ��َ�(

٣�ُ
���َ��،���َ���َ��ا�
وَ
ا��ِ�	ا���و،��اوِ�ن�َ��ِ�د
�ـ��ـ��ـ	ـ�ـِ�ـ��ـ	ـ�ـَ�ا�ـ��ـ�ـَ�
ر�ـ��ـ
�ـ�َأ�ـ
د�َ�د�ـ�ـ�ِ�د
وَأ�ِـ	ار�ـَ��ِـ�.ا��ـ�ـَ��ـ�ـ�ـ�
�ـ�
َ�	�ِـ	�ـ�ـ�ـَ��ِـ�و�ـ��ـ�
��آ�ـِ��ـ�ـ�ـ٤�َ.ع�ـَ�
إد
،يا��ـَ�وي��ِ�ـ��ـ��ـ�اواود
�ـ�ـ�ِ�يذآ�ِـ	ار
ـَ��ِـ�ي�ـ�”
�ِ��ِ�	او���َ��دِ��ا��ِإ٥؟خدَ��
هرِ�ـ�ـ
د�ـ
ِ�إ�ـ��ـ��ـِ�ا��ـ�ـَ�

“.�ـِـ�ــ�ــَ�ــ�ِ��ــ�ي�اواو�ــ
و
ّ�ِإ٦.هّ�ِإ�ـِ�ودَرَ
ـ�ي�ـ�ِ�و
ي��.���و��”،هِ��َ�ع�َ�
إ
او��ي
�ِ�؟هاز�َ��َ���ُ�وَ�
إ
ـُ�ـ��ِـ�ـ�ـَ�ـ�٧�ِ.�	�ـ��ذوِأ
،�ــُ��ــ��ِإياو�ــ�
ـِـ��ــِ�وزَ
�ــُ��ــَ�ــ
إ�ــُ�وؤَ�ــ�د�ــَ�ــ
إو
��آّ�ِإ؛ي�����او���ُ�وذوَأد
.�ـ��ـ�ِـ
ا
ـ��ـُ��ـ�ِ�إنوِ�ـ�ـ��
�ـ�ا�ـ�ِإدي
ـ�ـِ��	�ـ��ذوِأ٨
�ــِ���ـ��ـ�ـ	و،�ِـ	اواذوَأد
�ـّ�ـَـ�٩.��رَ�ـ��ـ���ـ�ُ
�ـ��ـَ�د�ـ�ـ
أ،�ـُ��ـَ	�ـ�نِ���ـ�

ِ�،����ُ���	���ار��َ���زَ����
�ِـ�دي
ـ�ـِ��ـ�ـ�ـِ
�ـ��ِـ
�ـ�
“.ه��وَ�ِ����ِ�	اذوَأ

���َ	�َ��اذ��َ	د���َ��
)٦‑����٢٢:٣؛١٦‑٢٦:١٤يّ��َ�(

اذ�ــ�ــَ
�ــ
	زِ�ــ��ــ�ــ
أ١٠
َ�
َ���ــِ��ــ�،�ــ��ــَ
�َ�ــ��

ـَ��ِـ�ـ�ـَ�د�ـِ�ار
ِـ�ـ�ـَ،�ـِـ�ـ�ـ�

١١�ُ.ي���ع�َ�
إِ��ِ�	���
،ي�ـ�ـِ��يذ�ـ�ي�ـ�ـ�ـَ�ـ�
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.هرِ�ـ��ِـ�ـ
و�ـ
د�ـ�ـ��ِإيّ�
�ـ�ـ�و

ـَ��ـ��ُ�ا�ـ�ِـ	��ـ�ـ�ِـ��ِـ�ـ�ِ�و
���	�ِ��ِ.

�َ��َ������ِ���.
)١٣‑����٢٢:٧؛١٩‑٢٦:١٧يّ��َ�(

١٢��َ����َ��
هِ���َ�دا�
أد�

وَ���ِ�
اذ��ا�
��َ�د���ِ�،
�ـ�ـ
أ”،�ـ�ـَ	�ـ��ـ
َ�ـ�ـ�ـ�ـَ�يا��ـَ�
�ِ��آدخُ��َِ�ن�ازد�ِ���
��ِِ��
َ��هِ�
د١٣���َ“؟��
�َ�”،ي���هِ��َ�و���
دهِ����َ�
	�ِ�
ُ����َ�
ِ�و�	����ار�َ

��د���َ�������.�َ��َ��َ
��َ��َ
�.
وَأدر����و�ِ�إ،روِآد��
أو١٤
�ـ�ـَ�،�ِ��ـ�ن�ـّ
د�ـ��ـ�ـ�ـَ�’،�ـ�ـ�ـَ�

�ِإ��ِ�هاو���ِ���آدادوَأ


ِـ�ووآو١٥‘؟�ّ
دهِ�ـ�ـ�ـ�ـَ�
�ـ�ـ�ـّ�ـِ�ادوَأا�ـ��ـُ��ـَ�ـ
َ�ـ�ـَ�
.�ــ��َ�ــ
�ــ�و�ــ	ــ�ِ���ــ�ــ�رَ
�َ�ِ�ن���ِ�	و��ِ�����.“

ي��َ�و���
دهِ����َ�ي��ِ��١٦
�ٔ
���
هِ��َ�دخدِي�
َ��و�	
�ِ�يا��َ�
��و،ي����.

�����َ�ِ���ِ��َ����ع�َ�	إ
؛٢٣‑����٢٢:٢١؛٢٥‑٢٦:٢٠يّ��َ�(

�َ��َ٣٠‑���١٣:٢١(
١٧�ُ

�ِإِ���َ��ِ����ُ�ِ���ِ�


��َ
�َ����١٨�ُ.���
د�ِ
اواو
هِ��ـَ�،��ـ�ـ
�ـ�وا��ـِ�	هِ�ـ�ـ�
نِ���ــ��ــّ�ــَــ�”،ع�ــَ�
إ

ِـ��ـُ���ـ�ـِ��ـ�،�ـُ��ـَ	�ـ�
“.�ّ�ِإ��ـ�ـ
�ـ��ِـ�ـ
إو��ـ�ِـ	�ـ��

يا��ـَ�و�ـ��ـ�ـ�ِـ�ي�ـ
رَ�ـ��و١٩
“؟نِ�ـ�ـَ�آ”،�ـ�ِ���ـ��ـ��ـ�ـَ	�ـ�
َ�
َ���ِ���”،ي���ه٢٠�َ��ِ�
�����ِ�	�ِ���دوَأ،ِ��
إ�ِ

ِ�����د��و٢١��َ.��َ���ّ�ِإ

اوّ�ِإ،���ِ	إا����ِ��
إدخدِِ�	از�
!����د��وَ��ِ�	���دِار�َو��
ا�ـ
وَ�ـ��د�ـ�ـَ	�ـ�ا�ـ
وَ�ـَ�ـ�ِ�
��
�.“

.�	ار���	����
١؛٢٠‑����٢٢:١٤؛٣٠‑٢٦:٢٦يّ��َ�(

)٢٥‑١١:٢٣ِ����ِ�ر�َ�
�ـ
�ـِ�ـ�،��ـ�ـ
�ـ���آو٢٢

�ِـ�و�ِـ�ـ�رِ�ـ�ـ�و�ـ�ـ�ِـ	ع�ـَ�
إ
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،هِ��ـَ�و،ي��ـ��ـ
	ِ�ـ�وهِ�
وَ�ـ�
“.ي��ـَ��ِـ�ـ
إيذآ،�ـ	�ـ�ـ�”


	ِ��وهِ��َ��و���َ��
�ِ��و٢٣�
.يّ�ُ�����ِ�ي��َ	�و.ي���
�ّ�دِِ��
إيذآ”،ي���هِ��َ�و٢٤

��د�	�َ��ّ��وَدِ��������َ
لَ
،�ُ��َ	��نِ�����ّ�َ�٢٥.هِ���َ�
��
���َ�دا��َ��ِ�ِ��������
�ـ��ـ��
ـ�ِـ��ـ�د�ـ��ـَ
لوِ�ـ��ِ�
“.��َ	آد�����َ��

ي�ـ�ـِ�ـ�وي�ـِـ��ـ��و٢٦
ِ��
زَدار��	.
���َ	د���َ�ِ���ِ��َ����ع�َ�	إ
؛٣٤‑����٢٢:٣١؛٣٥‑٢٦:٣١يّ��َ�(

�َ��َ٣٨‑���١٣:٣٦(
،ع�ــَ�
إي��ــ�هِ��ــ٢٧�َ

�ـُ��ـ�ـ�ـَ�
ـِ��ـُ��ـ��ـُ��ِـ�ـ�ـَ	يذ�ـ�”
��َ����،�َ�
:ا����ِ��
إ

�ـِ�هوِرِإو،�ـ�ـ�رَ�ـِ��ـ��ِـ�
�
.ي��ِ�َ

�َ��	از
ِ��ِ��َ�د��ِ��َ��ّ�ِإ٢٨
��َ	��ه٢٩�َ��ِ“.���ِ�	�ُ����ِ�
	َ���آ،���َ�يّ�ُ�نِإ�َ�”،���َ�

،��َ	��ع�َ�
إه٣٠�َ��ِ“.ِ��َ����
”�يذ���
دِإ،خ�	��نِ�����ّ�َ

دهرِ��د���َ�ِ���َ	�����ِ	�د���
�ِ
�َ��ِ�ّ��ِ���ّ�ِإ٣١“.�����
،ار��
��وا���َ��ِ�هدِ�َ����ِ���ِ�
خ�ّ�ِإِ���َ�د�
�َ�نِإ�َ�،ير��”
خدَ�ـ�و“.خ�ـّ�ِ��َـ�ـ��،�ـ��ـ�ـ�
.يّ�ُ�يا��َ�
ِ�	زَد�����ِ
�ِ�	�َ����ع�َ�	إ
)٤٦‑����٢٢:٣٩؛٤٦‑٢٦:٣٦يّ��َ�(

�ار�ـ�ـ�دِ�ـ�ـ�و
ـ	ي�ـ�ـ٣٢�َ
َ

دهِ����َ���هِ��َ�.ن���َ����،
“.�ـِـ	�ــ��دِلوِ�ــ�آو�ــ�ِإ”

�ـ�ـ�ـَ
و�ـ�ـ�ـَ��ـ�ـ��ِإ�ـ
�ـِ�ـ�٣٣
�ـ��ـ
�ِـ��ِـ�ـ
رَ�ـ��و،��ـ�ـَ
�ـَ
و
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،ي��ـ�هِ��ـ٣٤�َ.�ـّ�َ
�ـ
ار�ِـ�و
”
إ�����
.���َ�لوِ�����ّ�َ
“.ور���و��آ����


�ِ��و�ّ�ِ���يّ��ِ�ِ���ِ
ر٣٥�
ثآاو�ـ	ـ�ـَ�
ـَ��ِـ�ـ�ـَ	�ـ��و�ـ�ر��
.�ـ�ـ
َ�َ�اواونِإ�ـ��ـ�ـِ��ـ�ـ�ـَ�
ـُ�،���ـ��ـ
،���ـ�”،هِ��ـَ�و٣٦
�ِ�
ثآِ��ِ	���.تذِوَأدخ��
إي

�ِإ؛�ّ�ِ����َ�
هوِ���
ُ�،يذآ
“.خ�ـ��ـَ�ـ�ـِ�ّ�ِإ���ـَ�ـ�ـِ�
،�ِ���دي�
زَ���ِ�وِ���َ�و٣٧
،ن�ـَ�ـ�ـِ�”،�ـ�ـ�ـَ��ـ�هِ��ـَ�و
�ـَ�خ�ـ�ـ�ـ�	ِ�ـ��؟تِ�ـ�ـَ�ـ�ـ�د
ور���٣٨؟تِ��َ�د���َ�ا��
.��ار����ُ�وروَأ�د�َ	���و
ا��ــَ�ّ�ِإ،��ــ��ِ�َ��ــ
ور
���َ���ِ.“


	ز٣٩ِ�ِ���َ	���و���ِ����
��
هِ�َ��دو٤٠.���
��َ�ي��آ�َ�ار��
ي�ـ
زَ�ـ��ِـ�و�ـ��ِ��ـ��ـ
.هرِ��َ
اواوي��
أ
�َ�،�ِ���د
.�ـ�ـَ	�ـ�ا�ـ
��آ�ـ�ـَ�ا�ـ
�ـ�ـ��و
هِ��ـَ�و�ـ��ِـ�د�ـ��ـ�ـِ�ـ�ـَ�و٤١

،����و��اد����د”،ي���
��وَ��ِ�	وَ�
إ،���َ���َ��.���َ��

��يد����دِ����	���ٕ

��ا

دِ�ّ�
ِ�	وَ�
إ.ن�ازد����٤٢.ِ�
“.��ِ�	���دِاوآِ�	و��

ع�َ�	إد�	رَأ
؛٥٣‑����٢٢:٤٧؛٥٦‑٢٦:٤٧يّ��َ�(

�َ��َ١١‑���١٨:١(
َ�َ��وآو٤٣�
�ِ��ِ
ِ���َ�ه��اّ



�َ��اذ��ََ���،���ِ���َ
�َ�
���ِ���َ�ِ��������ِ�����ِإو،�ِ
�ِـ�ـ�ـَ�د�ِـ�ار
ِـ�ـ�ـَ�ـِ�،�ـ��ـّ	ـَ�و
ا�
وَ�����٤٤��َ.هوِ��وهِ��َ�و
��
وَأ”،ا���ون����ي����
ا
�رَِ�	ورَأ.هوِ��
ِ�ووآ،�
�ِ��َ�د
ِ��
��و٤٥“.ِ�	���َ�و
ِ�	و����اّ
�ِـ�و“،��ار”،هِ��ـَ�و�ـ�ـَ�ـ�ـَ
ي�ـ�رِ�ـ��ـ��ـ�ـ
أ٤٦.�ِـ�ـ�ـِ��ـ�

إ
.ِ�	ارآ�ِ�و���ِ	إي��ا

�����ِ���اواودي��آ�٤٧���ِ
ادو��ِ���َ����ِ�و���َ�ِ���ِ�
.��َ���ِ���َ���ِ��وِ���َ�د��ارد


�”،ي���ع�َ�
إه٤٨�َ��َِ
�ِ
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�ِـ�ـ�ـَ���ِّ	إ�ـُ��ـَ�ـ�ِـ�ـ��ـ��ـ�ـ�ـِ�َ�

ـ٤٩�ُ؟�	�ـ�ورَآد�ـ��ـّ	ـَ�و
م�ـ
ِ���َ	�َ���ُ����ِإ�ُ����ِإا��وِ��

إّ�ِإ،�	��ورَآ�ِ��و،��ِ�َ���
“.هوِ�ـ�ـ���ـ�ـَ�
ـَ�خدَ�ـ��ـ
ا��ِـ�

ِ�����
دهِ����َ�يّ�ُ�����
أ٥٠
.ي��رِأوِ�����َ�

�ِـ	ا�ـ�ـ�ـَ��ـ��ـ�ـ�َ�ـ��ـ�ا�ـ�ِإ٥١
��ِ
������
�َ�؛��َ�
أ�ِ����دِ��َ
وَأ�ـِ�ـ�ِ�ـ�ّ�ِإ٥٢.�ِـ	ارآ�ـِ�وآ
��َ���	����

���ُ�ِ���رِأو��َ�.

ِ�	اذ�دِ��ار�َ�ع�َ�	إ
؛٧١‑����٢٢:٦٦؛٦٦‑٢٦:٥٧يّ��َ�(

�َ��َ٢٤‑١٤،١٩‑���١٨:١٣(
ع�َ�
إِ�����٥٣�ِ��ََ��ِ
��
���

ِ��ار��َ��َي��ِ��و،ِ���َ�د��ار
.هوِ�ـ�وهِ��ـَ�ويّ�ـُ��ِـ�ـ�ـَ�د
َ��َ��
َ��َ��ا�
��ا�
و٥٤�َ�����َ
�
��ارد��ردَدِ�
ا�َلوِ��
رُ�ِ�

ِ�إِ�	��و.ِ���َ�د
ار���َ�هرِ�َ�َ�
�ِ�����.

����ُ�ا��ِ�َ�وِ���َ�دِ��ار٥٥
��ـ�ـَ�دهِ�ـ�ـَ�	��ـ�ـ�ِـ�اواو

،�ِـ�ـ�ـ�ـ�ـِ�ـَ�
ـَ�ع�ـَ�
إدل�ـ�ردَ
،�ــ��ــ��ــ�ي�ــ
َ���ّ�ِإ

�ـ�ـ�ِ	إي��ـِ�ـ�هِ��ـ�ـَ�
ـ�ـ٥٦�َ
�
ُ��و��َ�او���رَ�ّ�ِإ�
�ـ�ـ�ـَ��ـ�ـ�ِ	إي�ـ�ـ٥٧�ِ.ي�ـّ
د
،يا��ــَ�و�ــدُدهِ�ــ�ــَ�
�ـِـ�ــ�ُ�ــ�ــَ��ـِـ���ــ�َأ”٥٨
يذآ�ـ
�وِ�َ�
ِـ��ـ�آ’،ار�ـ�ـ
�ـ�
�ـ�ا
ـ
�ـ�ا�ـ
وأ�ِـ�ـ
إد�ـ�ـِ�ـَ�
�ـ��ِـ��ـ�
ِـ��ـ��ـ��ـ
�ـ��ـ�ِـ�و

��ا�
وأ�ّ��ِ���ِ�َ�
“‘.��ا
�ـ�ـِ�ر�يذ�ـ��ـَ�ّ�ِإ٥٩
.ي��و��َ�

ِ���َ�د��ارِ���ِ�����
أ٦٠
،ار��
��ع�َ�
إهِ��َ����و���َ��
؟ي
ـ�ـِ��ـ��ـِ��ـَ�ـ�ِـ��”
“؟��آخ�ـِّ	إاذ�ـ�ـ�ِ�ي�ـ�ـ�

�و�ــ�ــ�ــ	ــ��ـِـ�ــ�ِ�ّ�ِإ٦١
�ِـ�.ي
ـ�ـِ��ـ��ِـ�ـ�
�ـ�ـ�
ِ���َ�د��ار���ِ����هِ��َ���
تِ�ـ
إ�ِـ
آ”،�ـ�ـَ	�ـ�هِ��ـَ�و
“؟�ـ�ر�ـ�ـ�دِ�ـ�وَ��،�ــ�ـ��

،نِ��َ�آ”،ع�َ�
إ��َ	��ه٦٢�َ��ِ
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ا�������د��وَ���ُ�وزَ��
ِ�و
�ِ�

��و��َ�دِ���َ��
شرِ�
“.�ّ�َ��دِهِ�
أ

�ـِ�ـ�ـِ��ِـ�ـ�ـَ�د�ـ�ار�ـ��ـ�ـ
أ٦٣

ِـ�شِإ�ـ�ـَ��ـ�”،هِ��ـَ�و�ـ�ـ��ـُ�
�ـُ��ـَ�ـ�ـ�ـَ�ـ�٦٤؟هِ�ـ�ـَ�	
ـُ�ـ�ـَ�
�ــ�ــَ�.�ــ�ــ��ـِـ��ــِ�ا��ـِـ�

دَ�ِ�يّ�ُ�و“؟�ُ�و��َ������ِ

��د�����ا�
وَدِ�.

ع�َ�	إ�	���ِ��َ��َ�
)٦٥‑����٢٢:٦٣؛٦٨‑٢٦:٦٧يّ��َ�(

ي�ّـ�ـِ��ـ�ـ�ـَ�ي�ـ
رَ�ـ��٦٥
��ِ
�ـ�ـَ��ـ��ِـ
�ـَ��ـ�ـ�و�ـ�ـ�ِ	إ�ـ��ـ
“.���ـ�ـ�”،ار�ـ�ـ
�ـ�و�ـ�ـَ��ـ�ـ�ِـ�و
.�ِ��َ�َ��ِ�����َ��ِ�هرِ�َ�َ�و

ع�َ�	إار��ِ�����َ	ن�َ��ِ�
؛٦٢‑����٢٢:٥٤؛٧٥‑٢٦:٦٩يّ��َ�(

�َ��َ٢٧‑١٨،٢٥‑���١٨:١٥(
٦٦�ُ

�َ		���َ�ا�
وَ�
،��رَ

.ِ���َ�د��ارد�	��
َ�ا����َ�
٦٧�ُ

زاَ◌�ِ��	�ِ�َ����ِ�����،
�َ�”،��َ	��ا��َ�و�
وَ���ا��َ�

�ِإ�ِ
آ
“.ا��وِ�
ا��َ�ع�َ�
إ

��ا�
��نِ��َ	”،هِ��َ�وه٦٨��َ��ِ
“.ار��
��تا�
��َ�����ِ���و

َ��وِ�
ا�َ�	���َ��ِ�ِ���ِ��و��ِ

د��.

٦٩�ِـ	�ـ
زاَ◌�ِـ��ـ��ِ��ـ��ـ
َ��
أ

رَ���و�	�����
ار��
�َ�”،�����ِ���اواودي��آ��
ه٧٠��َ��ِ“.ِ��
إيّ��ِ���يذآ
ّ��ِ��ّ�ِ���ِ����و.���ِ����
��يا��َ������ِ���اواودي��آ
ي�ّـ�ـِ��ـ��ِـ
آ�ـ��ـ�ّـَـ�”،�ـ�ـ�ـَ�

ــ�ــَ�،تِ�ــ
إتِ�ــ�ــَ
�ــ�ــ�ــ
“.خ�ـ�ـ�ـَ�ــَ��ـِ��ِـ�ـ�ـَ�ـ�ِـ�و
�ـ��ـ�ـ�ِـ��ـِ�ـ
رَ�ـ��ووآّ�ِإ٧١
�ـ
�ِ�ـ�ـ��”:ار�ـ�ـ
�ـ��ـ
�ـ�ـ
�ـ�و
�ِـ
�ـَ�ــَ�ـ��ـُ�وَ�ـ
إدار�ـَيذآ
�َ��َ��.“

ِ��
���َ�و٧٢

دِ��
َ����اّ��
�ـ�ـ�َـ�ـَ��ـ�ـ�ـَ�هِ��ـَ�ـ�و،��ـ�	ِـ�د�ـ��ـ
�ـ��ـَ�”،�ـ�ـَ	�ـ�ع�ـَ�
إ�ِـ	او�ِ�د
�ـ��ِـ�،��ـ�	ِـ�د�ـ��ـ�ـ�ـ
دهرِ�ـ�د
�ِـ�ـ
رَ�ـ��و“.�ّ�ِ��ـَ�
ِـ��ـ��ـ��ـ
��ِ��
�.

٧٢١٤٣–١٤:٦٣س���َ�

The New Testament in Chaldean, 1st ed., © 2006, Aramaic Bible Translation



س�����ِ�
�َ��ع�َ�	إ
���َ��َ�؛٢‑٢،����٢٣:١‑٢٧:١يّ��َ�(

٣٢‑١٨:٢٨( ه�ـ�اّ
ـِ�ـ��ـ	ـ�دَ�ـ��ـ١٥�ِ
�ِـ�ـ�ـَ�د�ِـ�اري�ـ�ـِ�ـ�

�ـ�ـ��ـُ�ا�ـ�ِ�ـَ�وهِ��ـَ�وهوِ�ـ�و

��آ�ِ�.هذِا��ِ�يا��َ���و��ِ
ِ�����َ��ِ��وِ�����َ��ِ�و،ع�َ�
إ
.س�������

ع�َ�	إهرِ�َ��
�س�����
���َ��َ�؛٥‑����٢٣:٣؛١٤‑٢٧:١١يّ��َ�(

٣٨‑١٨:٣٣(

آ”،س�����ه٢�ِ����َ��ِِ�

“؟تِ��ِ
اذ��د���َ�
�ِـ
آ”،ع�ـَ�
إ�ِـ�ـ�وِ�ـ��ِـ�

�ِـ�ـ�ـَ�د�ِـ�اراواو٣“.خو��ـَ�
هِ��ـَ��ـ��ِـ�٤.ا��ـ�ـَ��ـ�ـ�ِ	إ�ـ
�ـ�ـ�ِ�
هِ��ـَ�و�ـ��ِ��ـ��ـس�ـ��ـ�ـ�
؟ي
ـ�ـِ��ِـ��ـَ�ـ�ِـ��”،�ـ�ـَ	�ـ�
ل��ردَاذ���ِ�ي�
إ���ِإي��
�ـِـ��ع�ــَ�
إّ�ِإ٥“.خ�ــّ
د
لوِ،ي
ـ�ـِ��ـ��ـَ��ِـ�ـ�وِ�ـ�

وَ���س�����ِ���ِ����دِ�.

���َ�����	دع�َ�	إ
؛٢٥‑����٢٣:١٣؛٢٦‑٢٧:١٥يّ��َ�(
)١٦‑٤٠،١٩:٤‑ب���١٨:٣٨َ��َ�


���دِا�
أ
ُ��هدِ��ا��ِإ٦ِ�
�ـ�ـ
أ،ي��ـ��ـِ��ـ�ـ
�ـِ��ـ�
ار�ـَ�ـ�ا�ـ�ِإ٧.�ـ��ـ�ـِ�ا�ـ�ـ�ـ�ـَ�د

ـ
ِ�إ�ـ��ـ�ـ
ا�ـ
وَ.�ـّ�َأ�َ��ـ�ـ��ـِ�
�ـ�ـِ�ي�اوذوِأدِي�ـ�آ،�ـِ�ـ�ِ�
َ��
ـُ�
�ِـ�ـ�ـِ
�ـ�ـ�٨.�ـ��ـ�ـ�ِ��ِـ�ـ
ذوِآد����ِ�ي�
رَ���و���ِ�
ه٩�َ��ِ.هدِ��اواودخدِي���
�ُ��َ�����َ�”،س�����ي���
�ــ�ــ�ــَ��ــُ��ــَ	�ــ��ـِـ�ــ�ــَ��دِ
ِ��دا��
ذَ���
�١٠�َ“؟ِ�
اذ��د
�ـِ��ِـ�ـ�ـَ�د�ِـ�ار�ِـ�ـ�ـ�ـ�ـَ�

�ِـ�ـ�ـَ�د�ـِ�ارّ�ِإ١١.ي�ـ��ـ��ـّ�َ

َ�ا���َ��ِ����ِ�ِ�	ا����َ��
���
.�ّ�َأ�َ�ي����ِ

ي��ـ�س�ـ��ـ�ـ�هِ��ـ١٢�َ
����ِ���،”�َ
�ُ��َ�����َ�مَ
�ـ�ـ��ـِ��ِـ	�ـ�ورَ�ـ�ديذ�ـ�نذِوَأد
ي�ـ�ِ�١٣“؟�ِـ
اذ�ـ�د�ـ�ـ�ـَ�
،�ــ��ِ��ــ��ــ�ـِـ��ــَ
�ــ�ــ�
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س�ـ��ـ�ـ�هِ��ـ١٤�َ“!�ِـ	�ـ�ـ�”
“؟ا�ـ
وأ�ِـ�ـ�ـَ��ـ�ـ�ـ�”،ي��ـ�
،ا�ــ�ــ�ــ�ــَ�ــ��ـِـ���آّ�ِإ
�ِـ�ـ�ـَ�ـ�س�ـ��ـ�ـ�١٥“!�ِـ	�ـ�ـ�”
ي���ِ���ِ
���و،���ِ�ِ���َ�د
�ِـ�وع�ـَ�
إ�ِـ	
ِـ�ـ�و�ـّ�َأ�َ�
.او����ِ��ِ�	��

�َ��َ�د��ا�	��ع�َ�	إ
)٣‑���١٩:١َ��َ�؛٣١‑٢٧:٢٧يّ��َ�(

١٦�َ��َ���ِ�����
ع�َ�
إِ��
	
ي�
َ��و،�ِ��
دا��َ�د��رَ

�ـِـ�١٧.هّ�ــُ��َ�ــ�َ�د�ــ�ِ��
�ـ
�ـ�ـَ��ـ�ع�ـَ�
إ�ِـ�ـ�ـ��ِـ�ـ��
�ِ����ِ���يّ�ِ�ونا�ِ�رَأد
.�ـ�ـَ�
َ�	�ِـ�ـ
رَاد�ِـ�وهِ�ـ	ِـ�
�ـ��ـ��ـ
ار
ِـ�ي�ـ
رَ�ـ��و١٨
�ـ�ـ�ـَ��ـ
،خ�ـِّ	إ�ـ��ـ�”،�ـ�ـ�ِ	إ
َ�
َ�	ِ�	او����و١٩“!ِ�
اذ��د��
ا�ـ�ـ��َ�و�ـ�ـَ��ـ�ـ�ا�ـ�ـ�ـ
رَو�ـ�ـ�ـَ�ـ�
ِ��ـ٢٠�َ.�ـ�ـ�ـِ�ـ��ـ�ـَ��ـ�ا�ـ
�ـ�ـَ�و
ِ�����َ��ِ�،���ِ	إي�ِ
	���دِ��
�َ��
����ُ�ِ�����ِ����ِ�ونا�ِ�رَأد�
.او����ِ�����َ��ِ�و

ا����شرِع�َ�	إ
؛٤٣‑����٢٣:٢٦؛٤٤‑٢٧:٣٢يّ��َ�(

�َ��َ٢٧‑���١٩:١٧(
����ِ�،ار�َ������ا��ِإ٢١

�ــ��ــ�،�ــ
�ــ�ــ
ر�ــ�ــَ�ن�ــَ�ــ�ــِ�

٢١١٤٥–١٥:١٤س���َ�
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،س�ــَ�وردوسورَ
ــ�ــَ��ـِـ	آد
�ِـ�.�ـ	ـ�دَ�ـِ��ـ
�ـ�ـ
�ـ�ا�ـ
وَد
ا�ـ�ـ�ـ��ـِ��ـ�
ـَ��ِـ�ـ
��ـَ�
�ـ�ـ�و
ـ	�ـِ�ـ�ـ�ـ�ـَ��ِـ�٢٢.ع�ـَ�
إد
.�	�ُ��َ�ه������ِ��
إد،�		�َ��د

٢٣�ِ�

��ا��َ�ِ����دِ��
و���
٢٤�ُ.�
ِ�����ِ��ّ�ِإ،��رَ�َ��
�ِ�

�َ��
ي�ِ���و����ُ�ي���َ��،ِ��
ِ���دء��
ُ�،اوذِإيّ�ِإ����

د���.

ِ��
ُ���ِ������َ���ا��ِإ٢٥
�َ��
ا�
وَ��َ��َ�د�٢٦�َ�َ.ِ��
:او��ِ��ا����

.ِ�	اذ�د���َ�

َ���ــ�ــ��ِإي��ــ�ــ�٢٧�

�َ�ِ�����ِ،���ِ�
وَأو���
دِ���َ

�ِ��و٢٨.���
دهِ��َ��ِ�ّ��ِ��
:هِ��َ�داو���

�ِ���ِ����ِ
ِ���ِ���ِإ��.
�ــ��ــ�ا�ــ�ــ	ــ�ــَ�د�ــِ��ــ�٢٩

،ي�ـ�
رَا�ـ�ـ���ـ�و�ِـ	ا�ـ
���ـ��
��
��ِ�َ�داوار���
��”،ار��
،�ــ��ــ��ــ
�ــ��ــ�ـِـ��ــ�ــَ
�ــ��ــ�و

ث�ـَ�ـ�وخ�ـ��ـ�ـ�ِـ	�ـ�ـ�٣٠
ِ��ار�َ�خدَ��و٣١“.ا�����ِ�

ِ�إ��ا����َِ���َ�د
��آ،ّ��ِ�
�ِـ�ـِ�	�ـ�ـ�”،ا�ـ
��آو،هِ��ـَ�و
�ِ�
َ���ِ�	���دِ�ِ��َ	ّ�ِإ���!
�ـ�ـ�ـَ��ــ�ـ���ـِ��ـ�
ـُ�٣٢
خزُ��
َ�ا�����ِ��َ�ا��ِإد

َ��ي��آ�َ�“.�
وَ���
ُ��ِ�َ��و�
اواو�ــ�ــ��ِإهِ�ــ�ــ�ــ�اواود
.��َ�ووَ��

ع�َ�	إد���َ�
؛٤٩‑����٢٣:٤٤؛٥٦‑٢٧:٤٥يّ��َ�(

�َ��َ٣٠‑���١٩:٢٨(
٣٣�ُ
�ِ���َ�����ِ�
���ِ���ِ

.ء�ِ�	����َ�لوِهّ�ُ���رَ�����ِ�
ع�َ�
إِ���ِ
���ء�ِ�	����َ�و٣٤

إ”،هِ��َ�و���ِ�����
إ،،	����
��َ	آ”،ه������ِ��
إد،“����	�َ��

٣٥�ُ“؟�ّ	ِ��َ��ِ�ي��،��َ	آ
اواود�ِ������َ�يذ��ي���َ��
�ـ
ا��ِـ��ِـ�ـ
إ”،يا��ـَ�،�ـ��ـ��ـِ�ـ�ـ�
�ٔ
ِ���َ��وار�َ��ِ���رِأ٣٦“.�ّ��
�ـ
رَاد�ِـ�و��ـ�ـ��ـ�ـ�ـ�َـ�ا�ـ�

٣٦–١٥:٢٢س���َ� ١٤٦
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